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Definicijas

Statdtos ir lietoti Sadi termini:

Arbitrazas tiesa: neatkariga, noteikta kartiba izveidota privata tiesa, kas darbojas visparéjas jurisdikcijas tiesas
vieta.

Asociacija: FIFA atzita futbola asociacija, kura ir FIFA dalibniece.
Asociaciju futbols: FIFA kontroléta spéle, kura tiek rikota atbilstoSi Spéles noteikumiem.
CAS: Sporta arbitrazas tiesa, kas atrodas Lozanna (Sveicé);

Klubs: Asociacijas (kas ir FIFA biedre) biedrs vai Asociacijas atzitas Ligas biedrs, kur§ vismaz vienas komandas
sastava piedalas sacensibas.

Konfederacija: FIFA atzitu Asociaciju apvieniba, kura apvienoju$as viend kontinentd (vai I1dzigad geografiska
regiona) esosas Asociacijas;

Kongress: LFF augstaka parvaldes institicija;

Valde: LFF izpildinstittcija, stratégiska un parraudzibas institlcija, kuru vada LFF prezidents (Prezidents);
Delegats: fiziska persona, kura tiesiski parstav Biedru LFF Kongresa;

FIFA: Starptautiska Futbola federaciju asociacija (fran¢u valoda: Fédération Internationale de Football Association);

Amatpersonas: visi valdes locekli (arT Valdes locekli), komiteju locekli, treneri, tiesnesi un tiesneSu paligi, ka art
jebkuras citas personas, kuras FIFA, Konfederacija, Asociacija, Liga vai Kluba ir atbildigas par tehniskiem,
mediciniskiem un administrativiem jautajumiem, ka arT citas personas, kuras darbojas saskana ar FIFA statutiem
(iznemot spélétajus un starpniekus).

Spéles noteikumi: Asociaciju futbola noteikumi, kurus saskana ar FIFA statltu noteikumiem izdevusi IFAB.
Liga: Asociacijai paklauta organizacija.

LFF jeb Biedriba: biedriba — Latvijas Futbola federacija;

Biedrs: juridiska persona, kuru Kongress apstiprinajis par LFF biedru;

Visparéjas jurisdikcijas tiesas: valsts tiesas, kas izskata publiskos un privatos juridiskos stridus.
Spéléetajs: LFF registréts futbolists.

IFAB: Starptautiskas Futbola asociacijas valde (anglu valoda — International Football Association Board);

UEFA: Eiropas Futbola asociaciju savieniba (fran€u valoda — Union des Associations Européennes de Football);

P.S.: Termini, kuri attiecas uz fiziskam personam, piemérojami abam dzimtém. Visi termini vienskaitlT attiecas uz
daudzskaitli un otradi.
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Nosaukums, galvenais birojs, juridiska forma un precu zimes

Biedribas nosaukums ir Latvijas Futbola federacija (turpmak teksta — LFF).

LFF ir biedriba, kas ir registréta un darbojas saskana ar Latvijas Republikad spéka eso$o “Biedribu un
nodibinajumu likumu”. LFF galvenais birojs atrodas Riga.

LFF ir nodibinata uz nenoteiktu laiku.

LFF ir FIFA un UEFA biedre. L1dz ar to LFF apnemas:

a.

vienmér ievérot FIFA un UEFA statdtus, reglamentus, noradijumus un Iémumus, CAS [Emumus,
ka arT Latvijas Republikas tiestbu aktus, LFF statitus un citus LFF saistoSus normativos aktus;

aktivi piedalities FIFA un UEFA 1stenotajos sporta pasakumos;

ievérot lojalitates, godiguma un sporta meistaribas principus ka godigas spéles izpausmes
formu;

ieverot IFAB apstiprinatos Spéles noteikumus, ka arT telpu futbola un pludmales futbola spélu
noteikumus, kurus izdevusi FIFA;
atzit CAS jurisdikciju saskana ar atbilstoSiem FIFA, UEFA un LFF Statttu noteikumiem;

1stenot savu darbibu neatkarigi un gadat, ka to neatbilstigi neietekmé treSas personas; paredzéet
proceduru, kas garanté pilnigu LFF institlciju loceklu ievéléSanas vai iecelSanas amata
neatkaribu, konkréti, no jebkadas neatbilstigas politiskas iejauk§anas un ietekmes neatkarigu
procedaru;

rikoties saskana ar antidopinga konvencijam un citiem spéka esoso tiesibu aktu noteikumiem;

gadat, lai Biedri, Ligas, Klubi, Spélétaji, Amatpersonas, starpnieki un sp&lu agenti ievérotu
iepriek§ minétas saistibas, kuras tie apnemas pildit, ietverot tas savos statttos, licencéSanas,
registracijas vai jebkados citos rakstveida dokumentos.

5 LFF karogs, logotips, salsindjums un embléma ir registréti, un tos aizsarga intelektualda Tpasuma
tiesibas.

Mérki

LFF ir $adi meérki:

a)

b)

d)

sekmét un uzlabot futbola attistibu, ka arT popularizét, rikot, vadit un uzraudzit futbola norises
visa Latvijas teritorija, ievérojot godigas spéles principus un vienojosas, izglitojosas, kultdras un
humanitaras vértibas, it ipasi — Tstenojot jaunatnes futbola un attistibas programmas;

vadit starptautiska un cita limena sacensibas;

organizét un parraudzit visu vecumu Latvijas futbola izlaSu komandu veidoSanu, tostarp to
vadibas (personala) un spélétaju (darbinieku komandas) apstiprinasanu, treninu, citu saistito
darbibu un audzinaSanas darba kvalitates analizi;

ieverot FIFA, UEFA un LFF statdtus, noteikumus, noradijumus un lémumus, ka arT Spéles
noteikumus, novérst to parkapumus, kad arT gadat, ka tos ievéro Biedri, Ligas, regionalas
biedribas, Klubi, Spélétaji, Amatpersonas, spélu agenti un starpnieki;
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e)

f)

9)

h)

)

K)

izstradat, apstiprinat un ieviest Latvija Asociaciju futbola spéles noteikumus, ka art
nepiecieSamos reglamentus, ka art ar LFF darbibu un futbola sacensibu rikoSanu Latvija
saistitus reglamentus;

popularizét godigumu, étikas normas un godigu spéli, lai novérstu tadas metodes vai darbibas
ka korupcija, dopinga lietoSana vai manipulacija, kuru rezultatd varétu tikt apSaubits spélu,
sacensibu, Spélétaju, Amatpersonu, Biedru godigums vai ka citadi nodarits kaitéjums Asociaciju
futbolam, telpu futbolam vai pludmales futbolam;

kontrolét un parraudzit visas Latvijas teritorija notieko8as futbola draudzibas spéles saskana ar
piemérojamo FIFA, UEFA un LFF tiesibu aktu noteikumiem;

vadit starptautiskas sporta attiecibas, kas saistitas ar Asociaciju futbolu visas ta formas;
parstavéet un aizsargat LFF Biedru intereses;

parstavet un aizsargat visu LFF Biedru un ieintereséto pusu intereses Latvija attiecibas ar FIFA,
UEFA un citam starptautiskajam sporta organizacijam;

risinat Latvijas futbola klubu, amatpersonu, futbola specialistu un spélétaju tiesiskas attiecibas
piemérojamo tiesibu aktu ietvaros;

parstavét un aizsargat futbola intereses attiecibas ar publiskam personam, taja skaita Latvijas
valsts un paSvaldibu iestdadém un amatpersonam, tostarp tiesibas sadarboties ar Latvijas
Nacionalo sporta padomi, Latvijas Sporta federaciju padomi, Latvijas Olimpisko komiteju vai to
attiecigajiem tiesibu parnémejiem;

m) nostiprinat étikas principus, it Tpasi, godiguma, fiduciaras atbildibas, lojalitates un sportiskas

n)
0)

p)

Q)

meistaribas, un labas parvaldibas principus, ka ar1 Tstenot noteikumus, lai novérstu korupcijas
draudus;

nodrosinat LFF darbibas un tas ikgadgja finanSu parskata caurskatamibu un pieejamibu;
bt neatkarigai un izvairtties no jebkada veida neatbilstigas politiskas iejaukSanas;

kontrolét un uzraudzit Asociaciju futbolu, telpu futbolu un pludmales futbolu nacionald méroga,
ka arT kontrolét un uzraudzit visas LFF darbibas teritorija notiekoSo starptautisko futbola spélu
formas saskana ar attiecigajiem FIFA un UEFA statttiem un reglamentiem;

izstradat reglamentus un noteikumus un nodros$inat to izpildi;

veicinat sievieSu futbola attistibu un sieviesu ITdzdalibu visos futbola parvaldibas limenos.

Cilvektiesibas

LFF apnemas ievérot visas starptautiski atzitds cilvéktiesibas un censties popularizét So tiesibu
aizsardzibu.

Diskriminacijas aizliegums un vienlidziba

Jebkada veida diskriminacija pret valsti, privatpersonu vai atsevisku personu grupu, kas saistita ar rasi,
adas krasu, etnisko, nacionalo vai socialo izcelsmi, dzimumu, invaliditati, valodu, religiju, politiskajiem
vai citiem uzskatiem, materialo stavokli, kartas vai jebkadu citu stavokli, seksualo orientaciju vai jebkadu
citu iemesilu ir stingri aizliegta un sodama, par Sadiem parkapumiem piemérojot dalibas apturéSanu vai
izslégSanu. Kompetenta juridiska institlcija var noteikt papildu disciplinaras sankcijas.
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Neitralitate un institucionala neatkariba

LFF politiskos un religiskos jautajumos ir neitrala.
LFF biedri politiskos un religiskos jautajumos arf ir neitrali un nodrosina savu biedru neitralitati.

LFF ir neatkariga un izvairas no jebkada veida neatbilstigas politiskas iejaukSanas. LFF savu darbibu
veic neatkarigi un nodros$ina, ka to neietekmé tre$as personas.

Draudzigu attiecibu veicinasana

LFF veicina draudzigas attiecibas starp tas Biedriem, Klubiem, Amatpersonam un Spélétajiem.

Ikvienai Asociaciju futbola iesaistitai personai un organizacijai ir jaievéro FIFA un UEFA statiti un
noteikumi, ka arT godigas spéles, lojalitates, godiguma un sporta meistaribas principi.

LFF nodroSina institucionalo struktdru, lai atrisinatu jebkadus iekS€jos stridus, kas varétu rasties starp
tas Biedriem, Klubiem, Amatpersonam un Spélétajiem.

Spélétaji, Amatpersonas un citas futbola iesaistitas personas

Spélétaju statusu, registraciju un parejas nosaka Valde saskana ar FIFA Reglamentu par spélétaju
statusu un parejam.

Spélétajus registré LFF reglamentos noteiktaja kartiba.

Valde nosaka amatpersonu un citu ar futbola pasakumiem saistitu personu registracijas kartibu Latvija
saskana ar TpaSiem Valdes apstiprinatiem noteikumiem.

Spéles noteikumi

LFF un visi tas Biedri spélé Asociaciju futbolu saskana ar IFAB izdotajiem Spéles noteikumiem. Pienemt
un grozit Spéles noteikumus ir tiesiga tikai IFAB.

LFF un visi tas Biedri telpu futbolu spélé saskana ar FIFA izdotajiem telpu futbola spéles noteikumiem.
Pienemt un grozit telpu futbola spéles noteikumus ir tiesiga tikai FIFA.

LFF un visi tas Biedri pludmales futbolu spélé saskana ar FIFA izdotajiem pludmales futbola spéles
noteikumiem. Pienemt un grozit pludmales futbola spéles noteikumus ir tiesiga tikai FIFA.
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Institticiju, Amatpersonu un citu personu darbiba

LFF institGcijas un Amatpersonas sava darbiba ievéro FIFA, UEFA un LFF statitus, reglamentus,
noradijumus, IEmumus un étikas kodeksu.

LFF institciju amatpersonas un biedri ir atbildigi par visam savam darbibam, kas veiktas vinu pilnvaru
vai norikojuma laika, un jebkadu FIFA, UEFA un LFF statGtu un noteikumu parkapumu gadijuma
sankcijas var tikt piemérotas art péc vinu atkap$anas no amata, atcelSanas vai izslégSanas.

Ikvienai personai un organizacijai, kas LFF teritorija ir saistita ar Asociaciju futbolu, telpu futbolu un
pludmales futbolu, ir jaievéro attiecigie statdti, noteikumi, k& art godigas spéles, lojalitates, godiguma
un sporta meistaribas principus.

Oficiala valoda

LFF oficiala valoda ir latvieSu valoda. Oficialajiem dokumentiem un tekstiem ir jabat rakstitiem latviesSu
valoda. LFF var pienemt [Emumu par LFF Statltu eksemplara registraciju FIFA anglu valoda; tomér
jebkura gadijuma, ja pastav pretrunas starp Statdtu versiju anglu un latvieSu valoda, noteicosa ir LFF
Statdtu versija latvieSu valoda.

2 Kongresa oficiala valoda ir latvieSu valoda.

Il BIEDRU DALIBA
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Uznemsana, dalibas apturésana, izstaSanas un izslégSana

Par Biedra uznemsanu, dalibas apturéSanu vai izslégSanu lemj Kongress.

Par Biedru var uznemt Biedra kandidatu, kur§ atbilst Sajos Statltos noteiktajam prasibam. Valdei ir
tiesibas uznemt Biedra kandidatu par Biedru pagaidu karta.

Kongress péc Valdes ieteikuma var lemt par Biedra kandidata uznem3Sanu par Biedru, ja Biedra
kandidats vismaz 12 ménesus ir bijis Biedra kandidats. Valde 8adu ieteikumu sniedz ne vélak ka péc
24 méneSiem.

Valdei ir tiesibas lemt par Biedra pagaidu dalibas apturé$anu LFF. Sads Iémums ir jaapstiprina
nakamaja Kongresa, pretéja gadijuma dalibas apturéSana tiek automatiski atcelta.

Par Biedru var uznemt Biedra kandidatu, kur$ atbilst LFF noteiktajam prasibam saskana ar LFF
Statdtiem.

Biedrs zaudé savu statusu, ja tas izstajas, tiek izslégts vai likvidéts. Zaud€jot Biedra statusu, Biedrs
netiek atbrivots no finansialam un citam saistibam pret LFF vai citiem LFF Biedriem, bet zaudé visas
tiesibas attieciba pret LFF.

Kongress lemumu par Biedra kandidata vai Biedra uznems$anu, dalibas apturéSanu un izslégSanu
pienem atseviSka balsojuma.

LFF gada, ka Kongresa ir parstavetas visas attiecigas ieinteresétas puses. Kongresa ir jabat pienacigi
parstavétam ari sievieSu futbola interesém.
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LFF Biedri ir:
a) futbola Klubi (t.i., profesionalie, akadémiskie un jaunieSu futbola klubi);
b) Biedri, kuri nav klubu biedri (t.i., tiesneSu, spélétaju, sievieSu futbola, telpu futbola un treneru

grupas, kuriem ir juridiskas personas, tiesibspéjigas personalsabiedribas vai sporta izglitibas
iestades statuss).

13 Uznemsana

! lkviena juridiska persona, kura vélas klat par LFF Biedru, iesniedz LFF generalsekretaram rakstveida

iesniegumu. lesnieguma formu un tam pievienojamo dokumentu detalizétu sarakstu apstiprina Valde.

2 Visi Biedra kandidati pieteikumam pievieno $adus dokumentus:

a) savu spéka eso$o un noteiktaja kartiba Latvijas Uznémumu registra registréto statdtu vai cita
pamatdarbibu reglamentéjosa dokumenta kopiju, kas ietver:

i) nosacijumu, ka tas vienmér ievéros LFF, FIFA un UEFA statitus, reglamentus, noradijumus un
Iemumus, ka arT gadas, ka tos ieveros art ta biedri, klubi, amatpersonas un spélétaji;

i) nosacijumu, ka tas ievéros IFAB izdotos un spéka esoSos Spéles noteikumus, ka arT FIFA izdotos
pludmales futbola un telpu futbola spélu noteikumus;

iii) apliecinajumu, ka jebkurs vietéja méroga strids, kas radies, piemérojot LFF Statltus vai reglamentu,
pédéja instancé (t.i., péc ta izskatiSanas saskana ar visam iek$&jam LFF proceddram) tiks nodots
izskatiSanai tikai neatkariga un objektiva arbitréZas tiesa, kas pienems galigo Iémumu, izslédzot
Visparéjas jurisdikcijas tiesu jurisdikciju, ciktal to neaizliedz Latvijas tiesibu akti;

iv) apliecindjumu, ka tas atzist CAS jurisdikciju saskana ar attiecigajiem FIFA un UEFA stathtu
noteikumiem;

v) nosacijumu, ka tas ir registréts un atrodas Latvijas teritorij3;

vi) nosacijumu par to, ka Biedra kandidata juridiska struktra garanté ta sp&ju pienemt |lémumus
neatkarigi no jebkuras aréjas organizacijas;

vii) nosacijumu, ka tas jautajumos par FIFA, UEFA un LFF Statdtu, reglamentu, IEmumu un noradijumu
interpretaciju un piemérosanu nevérsisies visparéjas jurisdikcijas tiesas, ja vien FIFA statitos vai
reglamentos, UEFA statltos vai reglamentos, vai saistoSos nacionalajos tiesibu aktos nav tieSi
paredzéta vai noteikta vérSanas visparéjas jurisdikcijas tiesas;

viii) nosacijumu, kas ietver attiecigas juridiskas personas pilnvaroto parstavju sarakstu, noradot
personas, kuras ir pilnvarotas paraksttiesigas personas ar tiesibam slégt juridiski saistoSus ligumus ar
treSajam personam;

ix) nosacijumu par to, ka Biedra kandidata institlciju locekli ir ieveléti vai iecelti tadas procediras
ietvaros, kas garanté pilnigu ieveéléSanas vai iecelSanas neatkaribu.

b) pienacigi apliecinatu pédéja kongresa vai dibinaSanas sapulces protokola kopiju.

3 Pieteikuma iesniedzéjam — futbola klubam — papildus $T panta 2. paragrafda minéto dokumentu

iesniegSanai ir jaizpilda $adi obligatie kritériji:
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a. jaapnemas rikot visas savas oficidlajas majas spélés Latvijas teritorija (ja ir pieejama
infrastruktdra);

b. jaapnemas piedalities LFF rikotas oficialas sacensibas;
jabat rakstiskam apliecindjumam, ka tam ir vismaz viens LFF vai/un UEFA licencéts treneris;
jaapnemas rikot futbola spéles vai piedalities tajas, taja skaita draudzibas spélés, tikai ar ieprieks
sanemtu LFF atlauju;

e. jabdt rakstiskam apliecinajumam par kluba infrastruktdru, t.i., jabat vismaz vienam klubam
piederoSam vai kluba lietotam futbola laukumam, pamatojoties uz rakstisku ligumu, kas noslégts

ar treSo personu uz vismaz vienu sporta sezonu;

Pasvaldiba nevar bt Biedrs.

5 Neviens LFF Biedrs nevar vienlaikus bt citas Asociacijas biedrs.

6 Biedra nosaukums nevar bat pretruna ar piemérojamajiem normativajiem aktiem, ka ari labticibas

principiem.

Uznems$anas ligums un procediira

Kad Biedra kandidats ir izpildijis visas Sajos Statltos minétas prasibas, Valde iesniedz Kongresam
priekSlikumu par Biedra kandidata uznemsSanu vai neuznem$anu. Biedra kandidatam ir tiesibas
Kongresam noradtt iemeslus, kadé| tas vélas iestaties LFF.

Jaunais Biedrs péc uznemsSanas nekavéjoties tiek informéts par tiestbam un pienakumiem. Ar Biedra
uznemsanas bridi LFF ta delegatiem ir tiesibas balsot un tikt ievélétiem amatos.

Biedru tiesibas

LFF Biedriem ir S$adas tiesibas:

a. piedalities Kongresa, ar to saprotot tiesibas iepriekS sanemt Kongresa darba kartibu, noteikta
laikd sanemt uzaicinajumu uz Kongresu, ka arT izmantot balsstiesibas un tiesibas piedalities

debatés un diskusijas;
b. izstradat un iesniegt priekslikumus to ieklauS8anai Kongresa darba kartiba;
c. izvirzit kandidatus véléSanam un/vai iecelSanai LFF institicijas;
d. ievélét Valdi un LFF institaciju loceklus;

e. ar LFF administrativo institlciju un izpildinstitdcijas starpniecibu sanemt informaciju par LFF

aktualitatém,;
f. piedalities LFF rikotas sacensibas un/vai citas sporta aktivitatés;
g. izstaties no LFF;

h. izmantot visas paréjas no LFF Statltiem un spéka esosajiem noteikumiem izrietosas tiesibas.
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2 Sis tiesibas ir Tstenojamas saskana ar citiem $o Statitu un piemérojamo noteikumu punktiem,

16 Biedru pienakumi

1 LFF Biedriem ir $adi pienakumi:

a.

vienmeér pilniba ievérot kompetento FIFA, UEFA un LFF institliciju izdotus Statltus, noteikumus,
noradijumus un lémumus, k& ari rikojumus un cita veida reguléjoSos vai normativos
dokumentus, un gadat, ka tos ievéro pasu biedri, treneri, amatpersonas un spélétaji;

piedalities LFF rikotajas sacensibas vai citas aktivitatés, 1pasi — sporta aktivitates;
maksat biedra naudu;

ievérot IFAB izdotos Spéles noteikumus, ka art FIFA izdotos telpu futbola un pludmales futbola
noteikumus, ka art citu futbola veidu spéles noteikumus, un, nostiprinot So principu statatos,
gadat, ka tos ievero arf ta biedri;

ieklaut statdtos punktu, kas nosaka, ka jebkuru nacionala méroga stridu, kas izriet no vai ir
saistits ar LFF Statatiem, noteikumiem vai Iémumiem, p&dg&ja instancé var nodot izskatiSanai
tikai neatkarigai un objektivai ArbitraZas tiesai, kas pienems galigo [émumu, izslédzot Visparégjas
jurisdikcijas tiesas, ciktal to Tpasi neaizliedz Latvijas tiesibu akti;

ieklaut statdtos punktu, kas nosaka, ka jebkuru starptautiska vai Eiropas méroga stridu, kas izriet
no vai ir saistits ar FIFA vai UEFA statitu un rikojumu pieméroSanu, pédéja instancé var iesniegt
tikai CAS saskana ar attiecigajiem FIFA un UEFA statdtu noteikumiem;

informét LFF par jebkadiem grozijumiem Biedra statitos un noteikumos, ka art informét par tadu
amatpersonu vai paraksttiesigo personu izmainam, kuras ir tiesigas slégt juridiski saistoSus
[lgumus ar treSajam pusém;

neuzturét nekadas ar sportu saistitas attiecibas ar organizacijam, kuras nav atzinusi LFF, vai
Biedriem, kuru daliba ir apturéta vai kas ir izslégti no LFF;

ievérot lojalitates, godiguma un labas sportiskas uzvedibas principus ka godigas spéles
izpausmes formu, nostiprinot Sos principus statttos un ievérojot tos ikdienas darbibas;

ievérot visas piemérojamas antidopinga konvencijas, tiesibu aktus, normas, noteikumus un
jebkada cita veida avotus vai dokumentus, kas nosaka attiecigus pienakumus;

gadat, ka tiek ievélétas ta leméjinstitlcijas (vismaz reizi Cetros gados);

esot biedra statusa, pildit $o statltu 13. panta 2., 3., 4., 5. un 6. paragrafa ietvertas obligatas
prasibas;

uzturét un pastavigi atjaunot savu biedru registru;
apstiprinat statdtus, kas atbilst LFF StatGtu prasibam;

Tstenot savu darbibu neatkarigi un nodroSinat, ka to neietekmé tre$as personas saskana ar $o
Statdtu 21. pantu;

gadat, ka tas instituciju locekli tiek ievéléti vai iecelti saskana ar tadu procedudru, kas garanté
pilnigi neatkarigu véléSanu vai iecelSanas procesu;

pilnTba izpildit visus paréjos pienakumus, kas izriet no FIFA, UEFA un LFF statatiem un citiem
noteikumiem.

2 Par iepriekSminéto pienakumu parkapumu LFF juridiskas institlcijas var piemérot Sajos statltos
paredzétas sankcijas LFF Biedram.

3 lepriek$ aprakstita 1 panta 1. paragrafa o) punkta parkap$anas gadijuma var tikt piemérotas sankcijas
art gadijuma, ja neatbilstiga tre$as personas ietekme nav Tstenota attieciga Biedra vainas dél. Katrs
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LFF biedrs ir atbildigs LFF priek8a par jebkadam ta instittciju loceklu darbibam, ko izraisijusi to rupja
nolaidiba vai t18i parkapumi.

panis 17/ Biedra kandidatu tiesibas un pienakumi

1 LFF Biedra kandidatiem ir tikai S$adas tiesibas:

a.

piedalities Kongresa bez balsstiesibam;
piedaltties LFF rikotajas sacensibas un/vai citas sporta aktivitatés;
saskana ar attiecigu Valdes apstiprinatu reglamentu tikt izvirzitiem apbalvojumu, prémiju un

godalgu sanemsanai.

2 LFF Biedra kandidati apnemas ievérot $§adas saistibas:

a.

vienmeér pilniba ieverot FIFA, UEFA un LFF statdtus, noteikumus, noradijumus un [Emumus, ka
art kompetentu to institlciju izdotus rikojumus un cita veida reguléjoSos vai normativos
dokumentus neatkarigi no to nosaukuma, ka ari gadat, ka tos ievéro paSa Biedra kandidata
biedri, treneri, amatpersonas un spélétaji;

piedaltties LFF rikotajas sacensibas vai citas aktivitatés, ipasi sporta aktivitatés;

ievérot IFAB izdotos Spéles noteikumus, FIFA izdotos telpu futbola spéles noteikumus un
pludmales futbola spéles noteikumus, ka art Spéles noteikumus attieciba uz citam futbola spéles
formam, un, nostiprinot So principu savos statitos, gadat, ka tos ievéro ta biedri;

pildit apnemsSanos, ka jebkur$ nacionala vai starptautiska méroga strids, kura iesaistits pats
Biedra kandidats vai kads no ta biedriem, treneriem, amatpersonam, spélétajiem un kas saistits
ar FIFA, UEFA un LFF Statltiem, noteikumiem, noradijumiem un [émumiem, ir tikai un vienigi
LFF juridisko institlciju jurisdikcija un ka pédgéja instancé tas tiks nodots izskatiSanai tikai
neatkariga un objektiva arbitréZas tiesa, kas pienems galigo lémumu, izslédzot Visparéjas
jurisdikcijas tiesu jurisdikciju, ciktal to Tpasi neaizliedz Latvijas tiestbu akti;

atzit CAS ka neatkarigu tiesu varas institticiju saskana ar attiecigajiem FIFA, UEFA un LFF
Statdtu noteikumiem;

informét LFF par jebkadiem grozijumiem Biedra kandidata statitos un noteikumos, ka art
informét par izmainam gadijuma, ja tiek mainitas t& amatpersonas vai paraksttiesigas personas,
kuras ir tiesigas slégt juridiski saistoSus llgumus ar treSajam personam;

neuzturét nekadas ar sportu saistitas attiecibas ar organizacijam, kuras nav atzinusi LFF, vai ar
Biedriem, kuru daliba LFF ir apturéta vai kuri ir izslégti no LFF;

ieverot lojalitates, godiguma, étikas un labas sportiskas uzvedibas principus ka godigas spéles
izpausmes formu, nostiprinot Sos principus savos statltos un ievérojot tos ikdienas darbibas;
uzturét un pastavigi atjaunot savu biedru vai dalibnieku registru;

ieverot visas piemérojamas antidopinga konvencijas, tiesibu aktus, normas, noteikumus un cita

veida avotus vai dokumentus, kas nosaka $adus pienakumus.
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Dalibas apturésana

Kongresam ir tiesibas apturét Biedra dalibu. Valde ir tiesiga nekavéjoties apturét Biedra daltbu uz laiku,
ja tas batiski un/vai atkartoti nepilda savus Biedra pienakumus. Dalibas apturéSana uz laiku ir spéka
[ldz nakamajam Kongresam, ja vien Valde to nav atcélusi pirms Kongresa. Valdes noteikta dalibas
apturéSana uz laiku jaapstiprina nakamaja Kongresa, par to nobalsojot tris ceturtdalam klatesoSo
balsstiesigo Delegatu; ja dalibas apturéSana uz laiku netiek apstiprinata, ta automatiski zaudé spéku.

Biedrs, kura daliba ir apturéta, zaudé Biedra t_iesTbas. Citiem Biedriem ir aizliegts ar vinu iesaistities ar
sportu saistitas attiecibas. Disciplinarlietu un Etikas komiteja var piemérot papildu sankcijas.

IzslegSana

Kongresam ir tiesibas izslégt Biedru, ja tas batiski un/vai atkartoti parkapj FIFA, UEFA vai LFF Statatus,
noteikumus, noradijumus vai Iémumus.

Valde izskata priekslikumu par Biedra izsleégSanu, sagatavo |Emumprojektu un argumentaciju, ko nosita
apstiprina8anai Kongresam. Biedra izslégSanai nepiecieSams, lai par to nobalso ne mazak ka tris
ceturtdalas no Kongresa klateso3ajiem biedriem.

Izstasanas

Biedram ir tiesibas izstaties no LFF, iesniedzot generalsekretaram attiecigu pazinojumu.

Izstadanas neatbrivo Biedru no eso$o finansialo saistibu izpildes pret LFF un citiem tas Biedriem.

LFF Biedru un to instituciju neatkariba
Katrs LFF Biedrs nodroSina savu darbibu patstavigi un bez neatbilstigas ietekmes no treSajam
personam.

Biedru institicijas tiek ievélétas vai ieceltas. Biedru statdti paredz procediru, kas garanté pilnigi
neatkarigu véléSanu vai iecelSanas procesu.

LFF neatzist Biedru institlcijas vai pagaidu institlcijas, kas nav tikuSas ievélétas vai ieceltas saskana
ar iepriek$ aprakstitajiem 2. punkta noteikumiem.

LFF neatzist [Bmumus, ko pienémusas institlcijas, kas nav tikuSas ievélétas vai ieceltas saskana ar
ieprieks aprakstitajiem 2. punkta noteikumiem.

Ligu, regionalo biedribu un citu klubu grupu statuss
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Klubi, lTgas vai jebkadas citas sporta organizacijas ir paklautas un atzist LFF. Augstaka Iiga var bat tikai
viena. Sajos Statiitos ir noteikts pilnvarojuma tvérums un $o grupu tiesibas un pienakumi. To statatiem
un noteikumiem ir jaatbilst LFF prasibam un noteikumiem. Primari LFF ir pienakums reglamentét
tiesneSu darbibu, veikt cinu pret dopingu, nodro$inat spélétaju registraciju, klubu licencéSanu un
disciplinaro sankciju noteikSanu, taja skaitd par neétisku ricibu, un sacensibu godiguma aizsardzibai
nepiecieSamo pasakumu TstenoSanu.

lepriek$ 1. paragrafa minétas organizacijas visus Iéemumus par jebkadiem jautadjumiem saistiba ar to
daltbu LFF pienem neatkarigi no jebkuras argjas institcijas. Sis pienakums ir spéka neatkarigi no to
parvaldes struktiras.

Nevienai fiziskai vai juridiskai personai (taja skaitd holdinguznémumiem un filialém) nevar bdt kontrole
vairak neka viena Kluba vai grupa, ja tadejadi varétu tikt apSaubits kadas spéles vai sacensibu
godigums. Sadu kontroli vai ietekmi $§aja konteksta saprot ka:
a. dalibnieku balsstiesibu vairakumu;
b. tiesTbas iecelt vai atcelt lielako dalu Kluba administrativas, parvaldes vai uzraudzibas instittcijas
loceklu;
c. kada dalibnieka vienpersonisku kontroli par dalibnieku balsu vairakumu saskana ar vienoSanos,
kas noslégta ar citiem Kluba dalibniekiem;
d. vai iespéju jebkadiem citiem [1dzekliem Tstenot izSkiroSu ietekmi attieciba uz Kluba lemumu

pienemsanu.

Il GODA PREZIDENTS UN GODA BIEDRS

Pants
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2

Goda prezidents un Goda biedrs

Kongress péc Valdes ierosindjuma var personai pieskirt Goda prezidenta vai Goda biedra titulu par
nozimigu ieguldijumu futbola.

Goda prezidents vai Goda biedrs ir tiesigi piedalities Kongresa. Vini var izteikties debatés, tacu viniem
nav balsstiesibu.

IV PARVALDIBA

Pants

24

1

3

LFF instittcijas

Kongress ir LFF augstaka parvaldes institacija.

Valde ir LFF izpildinstitTcija, stratégiska un parraudzibas institicija.

Pastavigas un pagaidu komitejas sniedz padomus un atbalstu Valdei tas pienakumu izpildé.
Administracija ir operativas darbibas un administréjo$a instittcija.

Klubu licencéSanas institicijas ir atbildigas par klubu licencéSanas sistému LFF iekSiené.

Neatkarigas komitejas pilda savas funkcijas saskana ar Siem Statltiem un piemérojamajiem

noteikumiem. Neatkarigds komitejas ir Parvaldibas un atbilstibas nodala, VéléSanu komiteja un
juridiskas instittcijas.
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7 LFF juridiskas institdcijas ir Disciplinarlietu komiteja, Spélétaju statusa un pareju komiteja, Etikas

komiteja un Apelaciju komiteja.

8 LFF institlcijas ievél vai iece| pati LFF bez jebkadas aréjas ietekmes un saskana ar Sajos Statitos

aprakstitajam proceddram.

9 Kandidatiem, kuri pretendé uz ievéléSanu vai parvélésanu jebkura LFF amata, jaatbilst Sadiem

kritérijiem:

a) pastaviga dzivesvieta Latvijas Republikas teritorija un latvieSu valodas parzinaSana atbilstoSi
augstaka ITmena pirmajai pakapei. Atkapes no §T punkta, iznemot attieciba uz LFF Valdes
locekliem, ir iesp&jamas ar atseviku Valdes Iémumu, lai piesaistitu starptautiskus ekspertus
kvalitativai Latvijas futbola attistibai. Atkapes no iepriek$ noradita punkta attieciba uz Valdes
locekliem ir iespéjamas, pamatojoties uz Kongresa lémumu;vecums vismaz 18 gadu, bet ne
vairak par 70 gadiem;

b) nav ieprieks atzits par vainigu t1Su, ar amatu nesavienojamu noziedzigu nodarijumu izdarisana;

c) péedejo piecu gadu laika, skaitot no veéléSanu datuma, nav sodits par FIFA, UEFA vai LFF étikas

vai disciplinaro noteikumu parkapumiem, kas nav savienojami ar amatu.

10 Katram LFF institOcijas loceklim ir jainformé par interesSu konfliktu un jaatturas no piedali$anas debatés

un Ilémumu pienems$anas, ja pastav jebkads intereSu konflikta risks. Ja attiecigais LFF institlcijas
loceklis nav sevi atstadinajis, vinu no debatém un attieciga Iémuma pienemsanas var atstadinat ar divu
treddalu attiecigas institicijas balsstiesigo loceklu balsu vairakumu, ja vien Sie locekli konstaté, ka
pastav pamatots intereSu konflikta risks vai iesp&jamiba.

Institiicijas locekla atbrivoSana no amata

Kongresam ir tiesibas atbrivot no amata LFF institlcijas locekli. Valde var arT provizoriski atbrivot no
amata instittcijas locekli, bet $adu Iemumu nevar pienemt attieciba uz neatkarigo komiteju locekliem un
Valdes locekliem. Valde apstiprinata provizoriska atbrivoSana ir jaapstiprina nakamaja Kongresa, ja vien
Valde to starplaika nav atcelusi. Ja nakamaja Kongresa ir paredzétas véléSanas, atbrivotajam loceklim
ir atlauts izvirzit savu kandidatdru (ja vin$ atbilst noteiktajiem kritérijiem) nosaciti, atkartba no Kongresa
gala lemuma par vina atbrivoSanu pirms vélésanam.

PriekSlikumam par atbrivoSanu no amata jabat pamatotam. Tas tiks nosdtits Valdes locekliem un/vai
LFF locekliem kopa ar attiecigo darba kartibu.

Attiecigas institiicijas loceklim ir tiesibas aizstavéties Valdes un/vai Kongresa prieksa.

Lemums attieciba uz priekslikumu par atbrivoSanu japienem aizklata balsojuma Valdé un/vai Kongresa.
Lai priekslikumu pienemtu, nepiecieSams divu treSdalu derigo balsu vairakums.

(Provizoriski) atbrivotais loceklis tiek nekavéjoties atbrivots no pienakumu veik3anas.

A. KONGRESS

Pants
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Kongress un ta sastavs
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Kongress ir sapulce, kura regulari pulcéjas visi LFF Biedri. Sasaucot Kongresu, jaievéro parstavibas
demokratijas princips un janem véra dzimumu vienlidzibas nozime futbola. Tikai atbilstoSi noteiktajai
kartibai sasaukts Kongress ir tiesigs pienemt [emumus.

Var tikt sasaukts kart€jais vai arkartas Kongress.
Prezidents vada Kongresa norisi saskana ar Siem Statutiem un Kongresa Reglamentu.

Kongresa piedalas Delegati. Valdes uzaicinatie novérotaji, Biedru kandidati un citas personas, kuras
uzaicinajusi Valde, ka arT Goda prezidenti vai Goda biedri, Kongresa var piedalities bez balsstiesibam.

Delegati un balsis

Katram Delegatam Kongresa ir viena balss.

Delegatiem jabat piesaistitiem Biedram, kuru vini parstav, un attiecigas i Biedra institucijas ieceltiem
vai ieveletiem. Delegatiem péc attieciga pieprasijuma jauzrada rakstveida dokuments, kas apliecina
parstavibas tiesibas.

Balsot ir atlauts tikai klatesoSajiem delegatiem. BalsoSana ar pilnvarotas personas vai véstules
starpniecibu nav atlauta. Katrs delegats var parstavet tikai vienu LFF Biedru. LFF darbinieki nevar bat
Kongresa delegati. Delegati var bt tikai personas, kuras saistiba ar attiecigajiem Biedriem ir
registréjusas Latvijas Uznémumu registra vai cita attiecigaja registra.

Valdes locekli, Prezidents un generalsekretars Kongresa piedalas bez balsstiesibam. Valdes locekli
amata pilnvaru laika nevar tikt izvirziti par Kongresa delegatiem.

Kompetences jomas

Kongress ir tiesigs:

a) pienemt vai grozit Statatus (taja skaita VéléSanu kodeksu), Kongresa Reglamentu, Parvaldibas
un atbilstibas nodalas noteikumus un citus noteikumus, kas Tpasi attiecas uz 3ajos Statltos

noteikto kompetenci;
b) iecelt vismaz vienu dalibnieku, kurs nodrosina Kongresa protokola parbaudi un apstiprinaSanu;
c) lievélét Prezidentu, viceprezidentus un Valdes locek|us;

d) iecelt balsu skaititajus, kuri skaita balsis un palidz generalsekretaram izplatit un saskaitit

balso$anai izsniegtos biletenus;

e) apstiprinat revidentu zinojumu;

f) apstiprinat LFF budzZetu un finanSu parskatus, taja skaitd konsolidétos finanSu parskatus un
gada parskatu;

g) apstiprinat zinojumu par Prezidenta un Valdes loceklu darbu (kura aprakstitas LFF aktivitates

kops iepriek$éja Kongresa);

h) péc Valdes ierosinadjuma iecelt neatkarigu zverinatu revidentu;
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i) noteikt maksimalo biedru naudas apmeéru;

i) lemt par Goda prezidenta un Goda biedra titula pieskirSanu Valdes izvirzitajiem pretendentiem;

k) lemt par Biedra uznems$anu, Biedra dalibas apturéSanu vai Biedra izslégSanu;

[) atcelt no amata LFF institicijas locekli;

m) péc Valdes ierosindjuma ievélét neatkarigo komiteju (t.i., Parvaldibas un atbilstibas nodalas,
VéleéSanu komitejas un juridisko instittciju) priek§sédétaju, priek§sédétaja vietnieku un loceklus;

n) izbeigt LFF darbibu;

0) pienemt [emumus péc Biedra pieprasijuma saskana ar Siem Statdtiem, vai pienemt jebkadu
[émumu, ko saskana ar Siem Statatiem uzticéts pienemt Kongresam, ja vien tas nav pretruna ar

LFF Statatiem un normativajiem aktiem.

Kongresa kvorums

! Kongresa pienemtie I[émumi ir spéka tikai tad, ja taja piedalas vairakums (vairak neka 50%) Biedrus ar

balsstiesibam parstavosu delegatu.

Ja Kongresa nav kvoruma, 15 dienu laika tiek sasaukts atkartots Kongress ar tadu pasu darba kartibu.

Kongresa lemumi

Lémums ir pienemts, ja par to nodots Kongresa derigo balsu vairakums (vairak neka 50%), ja vien Sajos
Statltos vai likuma nav noteikts citadi. TukSas véléSanu zimes, nederigas balsis vai jebkada veida
sagrozitas elektroniskas balsis netiek nemtas vera, ka ari, aprékinot vairakumu, véra netiek nemta
atturésanas.

Lemums, par kuru nepiecieSams balsot, tiek pienemts, balsojot paceltam rokam vai izmantojot
elektroniskos balso8anas I1dzeklus, ja vien Kongress nelemj citadi. Ja, balsojot paceltam rokam, skaidri
netiek konstatéts vairakums, lai priekslikumu pienemtu, balsoSana notiek péc saraksta alfabétiska
seciba.

Velesanas
VéléSanas notiek aizklata balsojuma. Ja kandidatu skaits ir vienads ar pieejamo amatu skaitu, Kongress
lémumu var pienemt citadi.

VéléSanas LFF iekSiené notiek saskana ar LFF VéléSanu kodeksu (A pielikums), un tas uzrauga LFF
VéléSanu komiteja.

VéléSanas amatiem Valdé notiek katram amatam atseviSki. Vismaz viens amats tiek rezervéts
kandidatei-sievietei. Kandidata izvirziSanai, kur$ pretendé uz amatu Vald€, nepiecieSams vismaz 10%
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Biedru atbalsts, to izvirzot. Katrs Biedrs katra amata véléSanam (t.i. Prezidenta, viceprezidenta un
Valdes locekla) var izvirzit tikai vienu kandidatu. Ja Biedrs atbalsta vairak neka vienu kandidatu
(pieméram, sniedz atbalstu diviem Prezidenta amata kandidatiem), 8T Biedra atbalsts netiek nemts vera.

LFF Prezidenta un viceprezidenta(-u) ieveéléSanai ir nepiecieSams derigo balsu vairakums (vairak neka
50%). Ja uz Prezidenta vai jebkura viceprezidenta amatu pretendé vairak neka divi kandidati, véléSanas
notiek kartas, no katras kartas izstajoties kandidatam, kur$ ieguvis vismazako balsu skaitu, un Sada
procedira turpinas Itdz bridim, kameér palikusi tikai divi kandidati.

Paréjo Valdes locek|lu amatos, taja skaita, ievelot kandidati sievietei rezervétaja amata, tiek ievéléts(-i)
kandidats(-i), kurs(-i) attieciba uz brivajam vietam ieguvis(-usi) visvairak balsu (bet vairak neka 50%)..
Ja péc véléSanu pirmas kartas Valde ir palikuSas brivas vietas, tiek organizéta vél viena véléSanu karta.
Ja neviens no kandidatiem neiegdst vairak par 50% balsu, attiecigais amats Valdé tiek uzskatits par
vakantu.

5 Par neatkarigo komiteju (t.i., Parvaldibas un atbilstibas nodalas, VéléSanu komitejas un juridisko

institdciju) priekSsedétajiem, priekSsedetaju vietniekiem un locekliem tiek ievéléts(-i) kandidats(-i), kurs(-
i) attieciba uz brivajam vietam ieguvis(-usi) visvairak balsu (bet vairak neka 50%). Sis vélésanas var
notikt vienlaicigi. Tomér péc vismaz 10% Biedru parstavoSo delegatu pieprasijuma par konkréto
kandidatu notiek atsevisSks balsojums.

” Neizskirta LFF balsojuma rezultata gadijuma notiek vél divi balsojumi saskana ar $aja panta noradito

32
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proceduru. Ja balsojuma rezultats joprojam ir neizsKirts, attiecigais amats paliek brivs lidz bridim, kad
tiek sasaukts jauns Kongress, kura notiek véléSanas saskana ar Siem Statatiem.

Aprékinot vairakumu, tuk8as véleéSanu zimju veidlapas, nederigas balsis vai jebkada veida sagrozitas
elektroniskas balsis, ka art atturéSanas netiek nemtas vera.

Visu Valdes amatu kandidatu vardi tiek nosutiti LFF administracijai vismaz 30 dienas pirms Kongresa,
kura paredzétas véléSanas. Oficialais kandidatu saraksts LFF Biedriem tiek nosutits vismaz 15 dienas
pirms Kongresa, kura paredzéts ievélét Valdi. ST punkta noteikumi tiek pieméroti ari gadijumos, kad
vélésanas notiek Arkartas Kongresa.

0Velesanu komiteju un juridisko institGciju amatu kandidatu, k& ari Parvaldibas un atbilstibas

amatpersonas kandidatu vardi LFF Biedriem tiek nosatiti vismaz 30 dienas pirms Kongresa, kura
paredzeéts ievélét attiecigos locek|us. lerosinat kandidatus var jebkurs.

Kartejais Kongress

Kartéjais Kongress tiek sasaukts katru gadu ne vélak ka Iidz 30. aprilim.

Lemumu par Kartéja Kongresa norises vietu un datumu pienem Valde. Biedri tiek rakstiski informéti
vismaz 45 dienas pirms Kongresa datuma.

Ikviens priekslikums, ko Biedrs vélas iesniegt Kongresa, tiek rakstiski nosatits administracijai ar Tsu
skaidrojumu 30 dienas pirms Kongresa.

Formalais pazinojums par Kongresa sasauk$anu tiek nosutits rakstiski vismaz 15 dienas pirms
Kongresa. Saja pazinojuma par Kongresa sasauk8anu tiek ieklauta darba kartiba, zinojums par darbu,
finan8u parskati un revidentu zinojums, ka arf citi saistitie dokumenti.

Kartéja Kongresa darba kartiba

Generalsekretars izstrada Kongresa darba kartibu, pamatojoties uz Valdes un Biedru priekSlikumiem.
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2 Kongresa darba kartiba ietver $adus punktus hronologiska seciba:
a. apstiprindjumu, ka Kongress ir sasaukts un ta sastavs izveidots saskana ar LFF statdtiem un

Latvijas Republikas tiesibu aktiem;
b. darba kartibas apstiprinajumu;
c. Prezidenta uzrunu;
d. vismaz viena delegata iecelSanu protokola parbaudei;
e. balsu skaititaju iecelSanu;
f. Biedru dalibas apturéSanu vai izslégSanu (ja nepiecieSams);
g. zinojumu par darbu (ietverot LFF darbibas kop$ iepriek$&ja Kongresa);
h. konsolidétas un revidétas bilances un pelnas un zaud&jumu aprékinu;
i. revidenta zinojuma apstiprinajumu péc Valdes ierosinajuma;
j.  budzeta un finansu parskatu apstiprinajumu;

k. balsojumus par priekSlikumiem veikt grozijumus Statdtos, LFF Kongresa reglamenta un citos

noteikumos (ja nepiecieSams);

I. diskusijas par Valdes loceklu iesniegtajiem priek$likumiem saskana ar 81 panta 1. paragrafa

noteikto karttbu un par Valdes iesniegtajiem priekslikumiem;
m. neatkarigu revidentu iecelSanu péc Valdes priekslikuma (ja nepiecieSams);
n. kadas institdcijas locekla vai locek|u atbrivoSanu no amata (ja nepiecieSams);
0. Prezidenta, viceprezidentu un Valdes locek|u véléSanas (ja nepiecieSams);
p. neatkarigo komiteju loceklu véléSanas (ja nepiecieS8ams);

g. Biedru uznem$anu (ja nepiecieSams).

8 Kongress nav tiesigs pienemt IEmumus par jautdjumiem, kas nav ieklauti darba kartiba, ja vien visi
Biedri Kongresa nav klatesoSo un nevienojas to grozit.

pants 3/ Arkartas Kongress

1 LFF Valde jebkura laika var sasaukt arkartas Kongresu.

2 LFF Valde sasauc Arkartas Kongresu, ja to rakstiski pieprasa vismaz viena desmitdala LFF Biedru,
noradot sasauk$anas iemeslu saskana ar Siem Statatiem. Pieprastjuma tiek noradita arT darba kartiba.
Arkartas Kongress notiek tris nedélu laika no pieprasijuma sanemsanas dienas. Ja Arkartas Kongress
Saja laika netiek sasaukts, delegati, kuri parstav tos Biedrus, kuri pieprasija Kongresa sasauk$anu, var
to sasaukt pasi. Sadi rikojoties, viniem ir piendkums informét visus LFF Biedrus un LFF Valdi par
Arkartas Kongresa norises dienu un vietu, ka arf darba kartibu saskana ar zeméak noradito 3. punktu.

3 Biedri par norises vietu, dienu un darba kartibu tiek informéti vismaz 15 dienas pirms Arkartas Kongresa.
4 Ja Arkartas Kongresu sasauc péc LFF Valdes iniciativas, tad Valdei ir jaizstrada darba kartiba. Ja

Arkartas Kongresu sasauc péc Biedru iniciativas, tad darba kartiba jaieklauj vismaz tie jautajumi, ko
iesniegusi attiecigie Biedri, tatu Valde, prezidents un generalsekretars ir tiesigi darba kartibu papildinat.
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Arkartas Kongresa norises laika ta darba kartibu nevar mainit, iznemot gadijumus, kad taja piedalas visi
Biedri, un visi tam piekrit.

Statutu un Kongresa reglamenta grozijumi

Kongress ir atbildigs par $o Statttu un Kongresa reglamenta grozijumu veik$anu.

PriekSlikumi Statitu un Kongresa reglamenta groziSanai Biedram vai Valdei rakstveida, ar Tsu
skaidrojumu jaiesniedz generalsekretaram. Biedra iesniegts priekslikums ir derigs, ja to rakstiski ir
atbalstijusi vismaz viena desmitdala paréjo delegatu, kuri parstav Biedrus.

Lai balsotu par Statitu un Kongresa reglamenta grozijumiem, Kongresa japiedalas vairakumam (vairak
neka 50%) delegatu, kuri parstav balsstiesigos Biedrus.

Priekslikums par Statdtu un Kongresa reglamenta grozijumiem ir pienemts tikai gadijuma, ja par to
nobalso divas treSdalas klatesoSo balsstiesigo Biedru.

Protokols

Par Kongresa norises protokolé$anas nodrosinasanu atbild generalsekretars.

Péc tam, kad protokolu parbaudijusi delegati, kuriem $ads uzdevums uzticéts, to 90 dienu laika péc
Kongresa nosuta LFF Biedriem. Protokols tiek uzskatits par apstiprinatu, ja 30 dienu laika no ta
nosatiSanas dienas ierakstita véstulé Administracijai nav nosutiti iebildumi. Pastavot iebildumiem pret
protokolu, jautdjums tiek ieklauts izskatiSanai nakama Kartéja Kongresa darba kartiba.

Lémumu spéka stasanas laiks

Kongresa pienemtie Iémumi stajas speéka ar to pienemsSanas bridi, iznemot gadijumus, kad $ajos
Statdtos noteikts citadi vai kad Kongress noteicis citu Iemuma spéka stasSanas datumu.

Sastavs

Valde sastav no 9 locekliem, no kuriem vismaz vienam jabut sievietei:

Prezidents;

a
b. pirmais viceprezidents;
c. otrais viceprezidents;
d

6 locekli.
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Ja uz amatu Valdé kandidé tikai viena sieviete, viens no Valdes loceklu amatiem tiek pieskirts Sai
kandidatei. Ja uz amatu Valdé nekandidé neviena sieviete, viens no Valdes loceklu amatiem paliek
vakants.

Prezidentu, viceprezidentus un paréjos Valdes loceklus ievél saskana ar So Statatu 31. pantu. Pirms
vinu ievéléSanas vai parvéléSanas veleéSanu komiteja veic integritates parbaudi saskana ar VéléSanu
kodeksa noteikumiem.

Prezidenta, viceprezidentu un Valdes locek|lu amatu pilnvaru laiks ir etri gadi. Vinu amatu pilnvaru laiks
sakas vinus ievéléjusa Kongresa beigas un parasti beidzas ceturtaja gada, ndkama véléSanu Kongresa
beigas. Valdes locekli var parvélét ne vairak ka tris pilnvaru laikus (neatkarigi no ta, vai Sie pilnvaru laiki
ir péc kartas). Nepilns pilnvaru laiks tiek skaitits ka pilns.

Ja véléSanas notiek péc Cetru gadu pilnvaru laika beigdm, amatpersonas turpina istenot savas pilnvaras
[Tdz veéléSanu procesa beigam.

Valdes locekla amats nav savienojams ar LFF neatkarigas komitejas locekla amatu.

Amats Valdeé tiek uzskatits par vakantu Valdes locekla naves gadijuma. Valdes locekla neatgriezeniskas
invaliditates gadijuma, vai arT gadijuma, ja Valdes loceklis bez attaisnojoSa iemesla nepiedalas tris
Valdes sédés péc kartas, Kongresam ir pamats lemts par attieciga Valdes locekla atsaukSanu no amata.

Ja vairak neka 50% Valdes amatu k|ust vakanti, atbilstoSi normativajiem aktiem noteiktaja laika tiek
sasaukts Arkartas Kongress. Par Arkartas Kongresa organizésanu ir atbildigs generalsekretars.

Valdes locekli par savu darbibu var sanemt samaksu, un atlidzibu nosaka Parvaldibas un atbilstibas
nodala, ievérojot attiecigajos LFF noteikumos paredzéto proceduru.

Sédes

Valdes sédes tiek sasauktas vismaz 6 reizes gada.

Valdes sédes sasauc Prezidents. Ja sédes sasauk3anu pieprasa vismaz 50% Valdes loceklu,
Prezidents to sasauc 14 dienu laika no pieprasijuma sanems$anas briza. Ja Prezidents ITdz minétajam
laikam nesasauc pieprasito sédi, paréjie Valdes locekli to sasauc pasi, tau viniem vismaz piecas dienas
pirms sédes janosuta visiem Valdes locekliem darba kartiba saskana ar $1 panta 3. punktu.

Prezidents ar administracijas palidzibu nosaka sédes darba kartibu. Visiem Valdes locekliem ir tiestbas
ieteikt darba kartiba ieklaujamos punktus. Jautajumus, kurus Valdes locekli vélas ieklaut sédes darba
kartiba, vini iesniedz generalsekretaram vismaz septinas dienas pirms sédes. Darba kartiba tiek izsatita
Valdes locekliem vismaz piecas dienas pirms sédes.

Generalsekretars Valdes sédés piedalas padomdevéja statusa, bez balsstiesibam. Ja generalsekretars
nevar ierasties uz sédi, vin$ ar Valdes piekriSanu sédes apmekléSanai sava varda var delegét parstavi.

Valdes sédes nav atklatas. Valde var uzaicinat treSas personas piedalities sédé. TreSajam personam
sédés nav balsstiesibu, un tam atlauts izteikt viedokli tikai ar sédes vaditaja piekrisanu.

Prezidents var sasaukt Valdi steidzamibas karta, lai izskatitu steidzamus jautajumus Valdes sézu
starplaika. Ja Valdes locekli nevar satikties fiziski, Iemumus var pienemt, izmantojot citus modernus
rakstiskas sazinas lidzeklus (pieméram, e-pastu vai zinojumapmainas lietotnes).

Lemumi

Valdes sédé ir tiesiga pienemt lémumus, piedaloties divam treSdalam tas loceklu.
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2 Valdes Iémums ir pienemts, ja par to tiek nodots derigo balsu vairakums (vairak neka 50%). Balso$ana
ar pilnvarotas personas starpniecibu vai pa pastu nav atlauta.

% Valdes loceklim jaatturas no piedali$anas debatés un lemuma pienems$anas, ja pastav jebkads interesu
konflikta risks.

4 Pienemtie lémumi tiek ierakstiti protokola.

5 Valdes pienemtie lémumi stajas spéka nekaveéjoties, ja vien Valde nav noteikusi citadi.

pants /7 Valdes pilnvaras

Valdei ir $adas pilnvaras:

a)

b)
<)
d)

e)
)

9)
h)

)
K)

C. PREZIDENTS

Pienemt [Bmumus visos gadijumos, kas neietilpst Kongresa atbildibas sféra, vai arT, saskana ar
tiesibu aktiem vai Siem Statltiem nav noteikti ka citu institlciju atbildiba;

ar administracijas palidzibu sagatavot un sasaukt LFF Kartéjo un Arkartas Kongresu;

iecelt pastavigo komiteju priek8seédéetajus, priek§sédeétaju vietniekus un loceklus;

jebkura laika lemt par nepiecieSamibu izveidot pagaidu komitejas;

péc Prezidenta ierosindjuma iecelt generalsekretaru. Valde ir tiesiga patstavigi atcelt
generalsekretaru;

piedavat zveérinatus revidentus apstiprinasanai Kongresa;

[Tdz nakamajam Kongresam iecelt aizstajéjus vakantajos neatkarigo komiteju amatos;
apstiprinat un izdot noteikumus, kas reglamenté piedaliSanos LFF rikotajas sacensibas un
sacensibu norises gaitu;

apstiprinat un izdot jebkadus citus LFF noteikumus, pieméram, noteikumus par pastavigo un
pagaidu komiteju izveidoSanu, LFF iekS&jas kartibas noteikumus;

iecelt izlaSu komandu trenerus un citu tehnisko personalu;

gadat, ka Sie Stathti tiek pieméroti un veikt parvaldes pasakumus, kas nepiecieSami to
piemérosanai;

uz laiku "dz nakamajam Kongresam atstadinat institdciju locekli (iznemot neatkarigo komiteju
loceklus un Valdes loceklus);

delegét uzdevumus, kas izriet no savas kompetences jomas, citam LFF institGcijam;

uzaicinat jebkuru personu dalibai Kongresa bez tiesibam debatét vai balsot.

pants 47 Prezidents

! Prezidenta galvenas atbildibas jomas ir:

a.

Kongresa un Valdes pienemto Iemumu Tsteno3ana, uzdodot tos administracijai;



Pants

22

b. administracijas darba uzraudziba;

c. efektivas LFF institiciju darbibas nodroSinasana, lai tas sasniegtu Sajos Statitos noteiktos
mérkus;

d. attiecibas starp LFF un tas Biedriem, FIFA, UEFA, politiskam institdcijam un citam

organizacijam.

Tikai Prezidents var ierosinat Valdei iecelt amata generalsekretaru. Prezidents var art ierosinat Valdei
atcelt generalsekretaru no amata.
3 Prezidents vada Kongresu, Valdes un to komiteju sédes, kuras vin$ ir iecelts par priekSsédétaju.

4 Prezidentam Valdé ir viena balss.

5 Prezidenta prombutnes vai nepieejamibas laika vinu aizvieto pirmais viceprezidents. Gadijuma, ja ar
pirmais viceprezidents atrodas prombdtné vai nav pieejams, vinu aizvieto otrais viceprezidents.

Ja Prezidenta amats kldst vakants, visas Prezidenta tiesibas un piendkumus [idz nakamajam
Kongresam parnem pirmais viceprezidents.

7 Visas citas Prezidenta pilnvaras tiek noteiktas LFF iek§€éjas kartibas noteikumos.

A3 Reprezentacija un paraksta tiesibas

1 Prezidents reprezenté LFF. Jebkur$ Valdes loceklis parstdv LFF kopa ar vismaz 2 citiem Valdes
locekliem. Valdei LFF iek3&jas kartibas noteikumos ir japaredz specialie noteikumi par Valdes loceklu
kopigam parstavibas tiestbam.

2 LFF Statatus un reglamentus kopigi paraksta 3 Valdes locekli un dé| nepiecieSamibas registréts LFF
Statdtus FIFA un UEFA, LFF Statltus paraksta arT generalsekretars.

D. ADMINISTRACIJA

Pants

A/ Administracija

1 Administracija ir operativas darbibas un administréjo$a institlcija un veic LFF darbu saskana ar

generalsekretara noradém. Administracijas locekliem ir saistosi LFF iek§&jas kartibas noteikumi, un vini
labticigi pilda uzdotos uzdevumus.

2 Par Generalsekretaru pamatojoties uz vienoSanos, ko regulé privattiesibas, iece| personu, kurai ir
nepiecieSama profesionala kvalifikacija, taja skaita vienas FIFA un UEFA oficialas valodas prasme.

8 Generalsekretars ir atbildigs par:

a.Kongresa, ka art Valdes un citu LFF institliciju séZu organizésanu;

b.Kongresa, ka arT Valdes, pastavigo un pagaidu komiteju sézu apmekléSanu;
c.Kongresa, Valdes, pastavigo un pagaidu komiteju sézu protokolu sagatavosanu;

d. LFF korespondences vesanu;

e.administracijas darbinieku iecelSanu un atbrivoSanu;

f. Kongresa un Valdes pienemto Ilémumu Tsteno$anu saskana ar Prezidenta rikojumiem;
g.gramatvedibas darba organizaciju;

h.logistikas un operativo atbalstu VEléSanu komitejai(-jam);
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4 Generalsekretars nav Kongresa delegats vai kadas citas LFF institdcijas loceklis.

5 Generalsekretara papildu atbildibas jomas un pienakumus nosaka LFF iek$&jas kartibas noteikumos.

E. PASTAVIGAS KOMITEJAS

Pants

Pants

A5 Pastavigas komitejas

1 LFF ir $adas pastavigas komitejas:

FinanSu komiteja;
SievieSu futbola komiteja;
Attistibas un jaunieSu komiteja;

Sacensibu komiteja;

® 2 0o T p

TiesneSu komiteja;

2 lkvienas pastavigas komitejas locek|us iece| Valde péc LFF Biedru vai LFF prezidenta ieteikuma.
Pastavigo komiteju locekli var bat ari Valdes locekli. Valde nodroSina pienacigu sievieSu parstavniecibu
pastavigajas komitejas. Pastavigo komiteju priekS§sédétajus, priekSsedetaju vietniekus un locek|us iece|
amata uz Cetru gadu pilnvaru laiku.

% Pastavigo komiteju locekliem jabat pieredzei attiecigaja darbibas joma.

4 Katrs priek§sédétajs parstdv savu pastavigo komiteju un nodroSina tas darbibu saskana ar
piemérojamiem, Valdes apstiprinatajiem iek$€jas kartibas noteikumiem.

5 Katrs priek$sédétajs sadarbiba ar generalsekretaru nosaka sézu sasauks$anas datumus, nodrosina visu
uzdevumu izpildi un sniedz atskaites Valdei.

A6 Finan$u komiteja

1 Finansu komiteja uzrauga finan$u vadibu un sniedz padomus Valdei finansu un aktivu parvaldibas
jautdjumos. Ta analizé LFF budZetu un generalsekretara sagatavotos finan$u parskatus un iesniedz tos
Valdei apstiprina8anai. Komiteja darbojas priek§sédétajs, priekSsédetaja vietnieks un tris locekli.

2 Finansu komitejas galvenas atbildibas jomas ir:

a. lieteikumu sagatavoSana Valdei LFF resursu ieguldijumu politikas joma, nemot véra naudas
plismas parskata projekta redzamo resursu pieejamibu;
b. tadu vadliniju, proceddru un iek$éjas kontroles pasakumu noteikSana un apstiprinaSana, kas
nepiecieSami, lai nodroSinatu finanSu parskatos ieklautas finansu informacijas, ka art FIFA,
organizaciju vadibam un treSajam personam sniegtas informacijas un finansu zinojumu kvalitati;
c. T1stenotas gramatvedibas politikas, gramatvedibas apléSu un attiecigo finanSu parskatu datu

atbilstibas izvértésana;
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labakas prakses politiku un proceddru finanSu joma popularizéSana un noteikSana, ierosinot
Valdei tas apstiprinat un izmantot ka vadlinijas Biedriem nolika izveidot kritériju sistému, kas
sniegs atbalstu parvaldiba;

atbalsta sniegSana administracijai, sagatavojot un iesniedzot Valdei un Kongresam
apstiprinaSanai ikgad€jo budzeta parskatu;

citu, ar LFF finansém saistitu jautajumu risinasana.

A7 Sieviesu futbola komiteja

1 Sieviesu futbola komiteja risina ar sieviesu futbolu saistitos jautajumus, konkréti, spéles struktdru valstt
un attiecibas starp Klubiem, Ligdm un Konfederaciju.

a.

SievieSu futbola komitejas galvenas atbildibas jomas ir:

sievieSu futbola sacensibu rikoSana;

sievieSu futbola treninu un tehniskas attistibas pamata aspektu analize;

jaunatnes darba balstitu, ilgtsp€jigu un starp LFF Biedriem mérogojamu attistibas programmu
izstrade un izveidoSana;

sievieSu futbola paplasinaSanas veicinaSana un sievieSu futbola popularizé$ana no jauniesu
Tmena dz elitei;

sieviesu futbola stratégiju izstrade un ievieSana ta attistibai Latvijas teritorija; un

Valdes izpratnes veicindSana un informé$ana, sniedzot priekSlikumus par sievieSu futbola

attistibu, popularizéSanu un vadibu valsts méroga.

8 Komiteja darbojas priek§seédétajs, priek§sédétaja vietnieks un tris locekli.

A8 Attistibas un jaunie$u komiteja

49

1 Futbola attistibas komiteja atbild par LFF attistibas, jaunieSu un amatieru programmam, piemérotu
stratégiju izstradi un popularizé$anu, Sis stratégijas ievieSanas uzraudzibu, LFF Biedriem sniegta
atbalsta un programmu analizi un Valdes konsultéSanu par attistibas jautdjumiem kopuma. Futbola
attistibas komiteja atbild par LFF infrastruktdru.

2 Komiteja darbojas priekSseédétajs, priek§sédétaja vietnieks un pieci locekli.

Sacensibu komiteja

1 Sacensibu komiteja risina ar LFF sacensibam saistitus jautdjumus saskana ar $o Statltu noteikumiem
un LFF sacensibam piemérojamajiem noteikumiem.

2 Sacensibu komitejai ir $adas galvenas atbildibas jomas:
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a. LFF sacensibu rikoSana;

b. elites futbola attistibas programmu izstrade un ievieSana;

c. elites futbola rezultatu uzlabojuma pasakumu izstrade un ievieSana valsts méroga.

8 Komiteja darbojas priek§sédétajs, priek§sédétaja vietnieks un tris locekli.

panis 50 Tiesne$u komiteja

TiesneSu komiteja ievieS Spéles noteikumus. Ta iece| tiesneSus LFF rikoto sacensibu spélém un
spélém, kuras LFF ir atbildiga par tiesneSu iecelSanu, sadarbiba ar LFF administraciju risina ar tiesaSanu
LFF saistitos jautajumus un uzrauga tiesnesu izglititbu un apmacibas. Komiteja darbojas priekSsedétajs,
priekSsédétaja vietnieks un tris locekli.

pants 57 Pagaidu komitejas

Valde nepiecieSamibas gadijuma var uz ierobezotu laiku izveidot pagaidu komitejas Tpasu pienakumu
veik8anai. Valde iecel| priekSsedetaju, priekSsedeétaja vietnieku un atbilstosSu loceklu skaitu. Pienakumi
un funkcijas ir noteiktas 1pasos Valdes apstiprinatajos noteikumos. Pagaidu komiteja par savu darbu
nepastarpinati atskaitas Valdei.

F. KLUBU LICENCESANAS INSTITUCIJAS

pants 57 Klubu licencé$anas institiicijas

1 Klubu licencé$anas institlcijas (t.i., Pirmas instances padome un Klubu licencé$anas apelaciju padome)
atbild par klubu licencéSanas sisttmu LFF saskana ar Klubu licencéS8anas noteikumiem un UEFA
noteikumiem.

2 Klubu licencé$anas institlciju loceklus péc Valdes ierosindjuma ievél Kongress.

V NEATKARIGAS KOMITEJAS

pants 53 Institucionala neatkariba

Neatkarigas komitejas, ka arT to locekli veic savu darbu un izpilda savus pienakumus pilnigi neatkarigi,
bet vienmér LFF interesés un saskana ar LFF Statatiem un noteikumiem.

pants 54 Juridiskas institlcijas

1 LFF juridiskas instithcijas ir:
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Disciplinarlietu komiteja;
Etikas komiteja;

Spélétaju statusa un pareju komiteja;

a o o p

Apelaciju komiteja.

Juridisko institticiju locekli nevar ienemt amatu neviena cita LFF institdcija, un vinus péc LFF Biedru
priekslikuma ievél Kongress uz €etru gadu pilnvaru laiku. Locek|us var parvélét vai art katra laika atbrivot
no pienakumu pildisanas, bet no pienakumu pildiSanas var atbrivot tikai Kongress. PriekSsédétajus,
priek§sédétaju vietniekus un citus juridisko instittciju loceklus péc Valdes priekslikuma ievél Kongress.
Ja juridisko institaciju locekla amats klUst vakants, Valdei ir tiestbas iecelt juridiskas institdcijas locekla
pienakumu izpilditaju I1dz nakamajam Kongresam, kura uz atlikuSo amata pilnvaru laiku tiks ievéléts
aizstajéjs.

Juridiskas institcijas sastadamas ta, lai to locekliem kopa bdtu zindSanas, spéjas un specialistu
pieredze, kas ir nepiecieSama pienacigai uzdevumu veikSanai. Par juridisko institlciju priek§sédétaju
var klat tikai zvérinats advokats.

Visiem juridisko institdciju locekliem (taja skaita priekSsedetajiem un priekSsédeétaju vietniekiem) pirms
ievéléSanas vai parvéléSanas tiek veikta integritates parbaude, ko veic Parvaldibas un atbilstibas
nodala.

Visiem Apelaciju komitejas un Etikas komitejas locekliem ir jaatbilst StatGtu 59. panta 6. paragrafa
noraditajiem neatkaribas kritérijiem. Disciplinarlietu komitejas un Spélétaju statusa un pareju komitejas
priek§sédétajam ir jaatbilst Statitu 59. panta 6. paragrafa noraditajiem neatkaribas kritérijiem.

Juridisko instittciju atbildibu un darbibu nosaka attiecigais reguléjums.

Disciplinarlietu komiteja

Disciplinarlietu komitejas darbibu reglamenté LFF Disciplinarlietu kodekss.

Disciplinarlietu komiteja saskanad ar LFF Disciplinarlietu kodeksu darbojas priekSsedétsjs,
priekSsédétaja vietnieks un tris locekli.

3 Valde izdod LFF Disciplinarlietu kodeksu, kas atbilst FIFA Disciplinarlietu kodeksam un UEFA

56

Disciplinarlietu noteikumiem.

Disciplinarlietu komiteja pienem Iémumus tikai tad, ja tas sédé piedalas vismaz tris locekli. LFF
Disciplinarlietu kodeksa noteiktos gadijumos priekSsédétajs Iemumu var pienemt individuali.

Disciplinarlietu komiteja Sajos Statitos un LFF Disciplinarlietu kodeksd minétas sankcijas var piemérot
Biedriem, Amatpersonam, Spélétajiem, Klubiem, licencétiem spélu agentiem un starpniekiem.

Sie noteikumi neierobezo Kongresa un Valdes pilnvaras attieciba uz Biedru dalibas apturé$anu un
izslegSanu.

Etikas komiteja

! Etikas komitejas darbibu reglamenté LFF Etikas kodekss.

2 Etikas komiteja darbojas priek§sédétajs, priek$seédétaja vietnieks un tris locekli.
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Etikas komiteja $ajos Statitos un LFF Etikas kodeksa un LFF Disciplinarlietu kodeksa minétas sankcijas
var piemérot Amatpersonam, Spélétajiem, licencétiem spélu agentiem un starpniekiem.

Etikas komiteja pienem Iémumus tikai tad, ja tas sédé piedalas vismaz tris locekli. LFF Etikas kodeksa
noteiktos gadijumos priek8sedétajs [emumu var pienemt individuali.

Valde pienem LFF Etikas kodeksu, kas atbilst FIFA Etikas kodeksa noteiktajiem principiem.

Spélétaju statusa un pareju komiteja

Spélétaju statusa un pareju komiteja nosaka un uzrauga atbilstibu pareju noteikumiem saskana ar FIFA
Spélétaju statusa un pareju noteikumiem, ka arT nosaka spélétaju statusu dazadas LFF sacensibas.
Valde var apstiprinat TpasSus noteikumus, kas reglamenté Spélétaju statusa un pareju komitejas
kompetenci. Spélétaju statusa un pareju komiteja darbojas priekSsedétajs, priekSsédétaja vietnieks un
tris locekli.

Ar Spélétaju statusu saistitos stridus, kuros iesaistita LFF, tas Biedri, Spélétaji, Amatpersonas,
starpnieki un licencéti spe|u agenti, pédéja instance izskata ArbitraZzas tiesa saskana ar Siem Statltiem
un piemeérojamajiem nacionaliem tiesibu aktiem.

Apelaciju komiteja

Apelaciju komiteja darbojas priekSsedétajs, priek8sédétaja vietnieks un tris locekli. Priek§8sédétajam
jabat ar jurista kvalifikaciju. Vismaz vienam Apelaciju komitejas loceklim ir jabat sertificétam
gramatvedim.

2 81s komitejas atbildibu un darbibu reglamenté LFF Disciplinarlietu kodekss un LFF Etikas kodekss.

w

Apelaciju komiteja pienem lémumus tikai tad, ja tds sédé piedalas vismaz tris locekli. Noteiktos
gadijumos, kas paredzéti attiecigajos noteikumos, priek§sedétajs Iemumu var pienemt individuali.

Apelaciju komiteja izskata stdzibas par lémumiem, kurus pienem Disciplinarlietu komiteja, Etikas
komiteja, Spélétaju statusa un pareju komiteja un VéleéSanu komiteja, kas attiecigajos LFF kodeksos
nav pasludinati ka galigi.

* Apelaciju komitejas pasludinatos Iémumus var parstdzét tikai Sporta arbitrazas tiesa, kas atrodas

i

N

w

Lozanna, Sveicé, vai nacionala neatkariga arbitrazas tiesa saskana ar So Statatu noteikumiem.

Parvaldibas un atbilstibas nodala

Parvaldibas un atbilstibas nodala nodro$ina finanSu uzskaites pilnigumu un ticamibu, parbauda finandu
parskatus un konsolidétos finanSu parskatus un iepazistas ar aréjo revidentu zinojumiem, ka art
periodiski veic LFF darbibas parbaudi finanSu risku parvaldibas, labas parvaldibas un atbilstibas
jautajumos. Parvaldibas un atbilstibas nodaléd darbojas vismaz viena parvaldibas un atbilstibas
amatpersona. Parvaldibas un atbilstibas amatpersona ir atbildiga par Parvaldibas un atbilstibas nodalu.

Parvaldibas un atbilstibas nodala nodrosina Valdes konsultéSanu, atbalstu un parraudzibu LFF finanSu
un atbilstibas uzraudziba, ka arT izdod attiecigos LFF noteikumus un uzrauga to ievéroSanu.

Parvaldibas un atbilstibas nodalas atbildiba, tas iekS&jas darbibas modelis un citi procesualie jautajumi
ir noteikti attiecigajos LFF noteikumos.
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Parvaldibas un atbilstibas amatpersonu ievél Kongress uz ¢etru gadu pilnvaru laiku, un $o personu no
pienakumu pildiSanas arT var atbrivot tikai Kongress. Minéta amatpersona nedarbojas neviena cita LFF
institdicija, un tai pirms ievéléSanas vai parvéléSanas ir veicama integritates parbaude, ko veic
Disciplinarlietu un Etikas komiteja, un kandidatiem ir jaatbilst zemak 6. paragrafa noteiktajam
neatkaribas prasibam.

Parvaldibas un atbilsttbas amatpersonai nepiecieSama vismaz piecu gadu pieredze darba ar
parvaldibas, atbilstibas un finansu jautajumiem.

Parvaldibas un atbilstibas amatpersonai jabut neatkarigai tada zina, ka ta nav saistita ar attiecibam vai
apstakliem, kas varétu ietekmét spéju pildit pienakumus efektivi un objektivi. It pasi nav pielaujams, ka
Cetru gadu laika pirms iecelSanas amata vai amata pilnvaru pildiSanas laika $T amatpersona bijusi vai
ir: (i) LFF Valdes vai kadas citas LFF institlcijas loceklis; vai (ii) kdda LFF Biedra izpildinstittcijas vai
uzraudzibas institlcijas loceklis; vai (iii) algota LFF vai kdda LFF Biedra amatpersona vai darbinieks.

Ja Parvaldibas un atbilstibas amatpersona amata pilnvaru laika partrauc pildit oficialos pienakumus,
Valde iecel| aizvietotaju, kur$ Sos pienakumus pilda ltdz nakamajam Kongresam.

60 veélésanu komiteja

1 velesanu komiteja ir institlcija, kas ir atbildiga par véléSanu procesa riko$anu un uzraudzi$anu saskana

ar LFF VeleSanu kodeksu (A pielikums).

2 Vélésanu komitejas sastavu un darbibu reglamenté LFF VéléSanu kodekss.

VI DISCIPLINARAS SANKCIJAS

Pants

61 Disciplinaras sankcijas

Pamata tiek piemérotas Sadas disciplinaras sankcijas:

1 fiziskam un juridiskam personam:

bridinajums;

a

b. rajiens;
c. nhaudas sods;
d

apbalvojumu atnemsana.

2 fiziskam personam:

aizradijums;

izslégSana;

atcelSana no piedaliSanas spélg;

aizliegums atrasties gérbtuvés un/vai uz rezervistu solina;

aizliegums atrasties stadiona;

-~ ® o o0 T

aizliegums piedaltties jebkadas ar futbolu saistitas darbibas;

socialais darbs;

2«

atbilstoSas uzvedibas apmaciba.
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3 juridiskam personam:

spélétaju pareju aizliegums;

spéle bez skatitaju klatbdtnes;
spéles aizvadi$ana neitrala laukuma;
aizliegums spélét noteikta stadiona;

spéles rezultata anuléSana;

-~ ® o o0 T

izslegSana no sacensibam;

naudassods;

B

punktu atnems8ana;

parcelSana uz zemaku Iigu;

j-  spéles atkartota aizvadisana.

VIl ARBITRAZA

pants (57 Arbitraza un jurisdikcija

4 LFF iekSéjos stridus, kas saistiti ar Ligam, Ligu dalibniekiem, Klubiem un Klubu dalibniekiem,
Spélétajiem un Amatpersonam, pédgja instancé (t.i., péc ta izskatiS8anas saskana ar visam iekséjam
LFF proceddram) var nodot izskatiSanai tikai neatkariga un objektiva arbitrazas tiesa, kas pienems
galigo l1emumu, izslédzot Visparéjas jurisdikcijas tiesu jurisdikciju, ciktal to TpasSi neaizliedz Latvijas
tiestbu akti.

5 Starptautiska vai Eiropas méroga stridus, kas izriet no vai saistiti ar FIFA vai UEFA Statdtu un noteikumu
pieméroSanu, pédéja instancé var nodot izskatiS8anai tikai CAS saskana ar attiecigajiem FIFA un UEFA
StatGtu noteikumiem.

6 LFF ir jurisdikcija izskatit iek$&jos nacionala méroga stridus, t.i., stridus starp pusém, kas ir LFF Biedri
vai saistitas ar LFF. FIFA un UEFA ir jurisdikcija izskatit starptautiskus, respektivi, Eiropas Iimena
stridus.

7 LFF gada, ka ta un visas tas jurisdikcija esos$as struktiras pilniba ievéro visu FIFA vai UEFA instittciju,
neatkarigu un objektivu Arbitrazas tiesu, kas noradrtas ieprieks 1. paragrafa, un CAS galigos [Emumus.

Pants (3 Sporta arbitrazas tiesa (CAS)

1 Saskana ar attiecigo FIFA Statitu un/vai UEFA Statitu pantu noteikumiem jebkuru apelaciju par galigu
un saisto$u FIFA Iemumu, ko pienémusi kada FIFA instittcija, UEFA institlcija vai Ligas, izskata Sporta
arbitrazas tiesa (CAS) Lozanna, Sve|ce ja vien saskana ar CAS 66. pantu nav noteikta citas Arbitrazas
tiesas jurisdikcija. Tomér CAS neizskata apelacijas par Spéles noteikumu parkapumiem un atcelSanu
no piedaliSanas I1dz ¢etram spélém vai uz laiku ITdz trim ménesSiem, vai par [Emumiem, ko pienémusi
neatkariga un noteiktaja kartiba izveidota Asociacijas vai Konfederacijas ArbitraZzas tiesa (iznemot
[Emumus, kas saistiti ar dopingu).

2 LFF gada, ka ta un visi tas jurisdikcija esosie Biedri, Spélétaji, Amatpersonas un spélu un spélétaju

agenti pilnba ievéro visu FIFA institdciju, UEFA institdciju, LFF atzito arbitraZas tiesu un Sporta
arbitrazas tiesas (CAS) Lozanna, Sveicég, galigos Iémumus.

VIII FINANSES
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pants 64 Finan$u periods

1 LFF finan$u periods ir viens gads, kas sakas 1. janvari un beidzas 31. decembr.

2 LFF ienémumi un izdevumi ir japarvalda ta, lai tie finanSu perioda batu ITdzsvara. LFF pamatfunkciju
veikSanu ilgtermina nodrosina rezervju veidoSana.

3 Par savlaicigu ikgadéjo LFF konsolidéto parskatu sagatavo$anu uz 31. decembri atbild
generalsekretars.

Panis 65 lenémumi

LFF ienémumus veido:

a) ikgadéjie biedru naudas maksajumi;

b) FIFA un UEFA finans€jums;

c) ienakumino LFF piedero$o tiesibu pardosanas;

d) ienakumi no LFF piederoS$o tiesibu pardoSanas, ka ari no ieejas bileSu pardosanas;

e) pilnvaroto LFF institlciju piemérotas soda naudas;

f) valsts un sabiedrisko organizaciju, komercsabiedribu un fizisko personu dotacijas, finans€jums
un ziedojumi;

g) ienakumi no sporta inventara, LFF atribatikas un citu materialu pardoSanas vai iznomasanas;

h) athidziba par sniegtajiem pakalpojumiem;

i) citi likumigi ienakumi, kas ir saistiti ar futbola aktivitatem.

Pants  H6 lzdevumi

1 LFF var bat $adi izdevumi:

a. budzeta paredzétie izdevumi;

b. citi izdevumi, ko apstiprindjis Kongress, ka art izdevumi, ko savu pilnvaru ietvaros ir tiesiga
uznemties Valde;

c. citi izdevumi, kas noteikti un atlauti saskana ar Latvijas tiesibu aktiem, ievérojot LFF izvirzitos

mérkus;

2 Lai 1stenotu $ajos Statdtos noteiktos mérkus, LFF ir tiesiga realizét jebkadu ar likumu atlautu darbibu,
taja skaita, veikt informativi konsultativu, reklamas un izdevéjdarbibu, razot sporta iekartas un inventaru,
patérina preces, suvenirus un rotallietas, organizét metodiskos un kvalifikacijas cel3anas kursus un
seminarus, nodrosinat ekspertu un konsultantu pakalpojumus sporta blvju tehniskad stavokla un
funkcionalitates noveértéSana, rikot sporta, izglitibas un atpatas pasakumus.
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Neatkarigie un aréjie revidenti

Neatkarigu un argjo revidentu Kongress iece| uz vienu gadu. Revidentu var iecelt atkartoti.
Neatkarigais un ar€jais revidents veic LFF finanSu un saimnieciskas darbibas reviziju un parbauda tas
atbilstibu tiesibu aktiem. Neatkarigais un argjais revidents saskana ar spéka esoSajiem tiesibu aktiem
veic Finan3u komitejas iepriek$ apstiprinata LFF gada zinojuma reviziju un péc tam iesniedz Kongresa
attiecigu rakstisku zinojumu.

Péc tam, kad revidenta zinojumu ir apstiprinajis LFF Kongress, LFF to publicé sava majaslapa.

Biedru nauda

Biedru nauda jasamaksa I1dz katra gada 1. martam. |kgadéja iemaksa par attieciga gada jaunajiem
Biedriem jasamaksa 50 dienu laikad péc Kongresa, kura vini uznemti par Biedriem, nosléguma.

Saskana ar Siem Statltiem biedru naudas gada maksas apméru nosaka Kongress péc saviem
ieskatiem, ka arT Kongresa noteikto ierobezojumu ietvaros. Maksas apmeérs ir vienads visiem Biedriem,
un tas summa neparsniedz 250 EUR.

Norékini

LFF var izmantot jebkurus Biedra aktivus un kontus, lai dzéstu ta saistibas pret LFF.

Dalibas maksas

LFF var noteikt daltbas maksu, kas tas Biedriem jamaksa par piedaliSanos noteiktas sacensibas.

IX SACENSIBAS UN TIESIBAS SACENSIBAS UN PASAKUMOS

Pants

/1 Sacensibas — parcel$ana uz augstaku vai zemaku ligu un integritate

1 LFF riko un koordiné vismaz $adas Latvija notieko$as oficialas sacensibas:

Virsliga;
1. hga;
2. Iiga;

Latvijas kauss;

pludmales futbola turniri;

-~ 0 2 0 T p

telpu futbols;

jaunieSu futbols;

«
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h. sievieSu un meitenu futbols;
i. regionalais futbols;

j- futbols cilvékiem ar ipaSam vajadzibam.

Pilnvaras rikot sacensibas Valde var delegét citam LFF paklautajam organizacijam. So organizaciju,
kuras gast labumu no Sadas delegéSanas, rikotas sacensibas nedrikst traucét LFF rikotajam
sacensibam. LFF rikotajam sacensibam ir priekSroka.

Klubam-biedram ir tiesibas piedalities LFF sacensibas, ja pamatojoties uz ta struktira esosas futbola
komandas sportiskajiem sasniegumiem, tas tiek ieklauts attiecigajas sacensibas ka jauns dalibnieks,
saglaba vietu noteikta liga vai art sezonas beigas tiek parcelts uz augstaku vai zemaku Iigu.

Papildus kvalifikacijai atkariba no sportiskajiem sasniegumiem, kluba-biedra lidzdaliba LFF sacensibas
var tikt izvértéta, pamatojoties uz citiem kritérijiem, ko nosaka LFF Klubu licencé$anas noteikumi. LFF
ir tiestbas ierobezot personu dalibu LFF sacensibas, ja, cita starpa, pret konkrétam personam ir
ierosinats kriminalprocess. lerobezojums ir speka Iidz kriminalprocesa izbeigSanai.

Juridiskas formas vai struktiras maina, lai atvieglotu kvalificéSanos, kas pamatota ar sportiskajiem
sasniegumiem, un/vai licences sanem$anu dalibai LFF sacensibas, tadéjadi nodarot kaitéjumu 3o
sacensibu integritatei, ir aizliegta.

Valde visos LFF sacensibu noteikumos Tsteno principu par parcelSanu uz augstaku vai zemaku Iigu un
ieklauj Sajos noteikumos konkrétus nosacijumus, gadajot, ka ne fiziskai, ne juridiskai personai (taja
skaita uznémumiem un filialém) nav kontroles vai ietekmes par vairak neka vienu klubu, kas piedalas
tajas paSas LFF rikotajas sacensibas. Tapat vienai fiziskai personai nav atlauts rikoties vairak neka
viena Biedra amatpersonas statusa.

Klubu licencésana

Valde izstrada noteikumus par klubu licencéSanas sistému, kas reglamenté klubu piedaliSanos LFF un
UEFA sacensibas atbilstoSi UEFA noteiktajam minimalajam klubu licencéSanas sistémas prasibam,
saskana ar FIFA prasibam.

Klubu licencé8anas sistémas mérkis ir nodrosinat caurskatamu un godigu klubu sacensibu norisi,
uzlabot LFF un tas biedru profesionalo limeni, popularizét sporta vértibas saskana ar godigas spéles
principiem, ka art droSu sacensibu vidi un veicinat klubu finansu, 1pasnieku struktiras un kontroles
caurskatamibu.

Tieslbas

LFF un tas Biedriem pieder visas tiesibas, kas izriet no sacensibam un citiem pasakumiem, kas ir tas
jurisdikcija, bez jebkadiem ierobeZojumiem attieciba uz to saturu, laiku un vietu. STs tiesibas, cita starpa,
ietver visu veidu finansu tiesibas, audiovizualo un radio ierakstu veikSanu, reproducéSanas un parraides
tiesibas, multimediju tiesibas, marketinga un reklamas tiesibas, nematerialas tiesibas, pieméram, uz
emblémam, un tiesibas, kas izriet no autortiesibas regul€joSiem tiesibu aktiem.

Valde pienem Iemumu, ka un cik liela méra tiek izmantotas $is tiesibas un $aja sakara izstrada Tpasus
noteikumus, gadajot, ka Sadu tiesibu pardoSana notiek caurskatami un atbilstoSi spéka esoSajiem
nacionalajiem tiesibu aktiem.
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pants /4 lIzplatiSanas atlauja

1 Vienigi LFF un tas Biedri ir atbildigi par atlauju izsnieg$anu attéla, skanas un citu datu neséju izplati$anai
no tas jurisdikcija esosajam futbola spélém un pasakumiem, bez jebkadiem ierobezojumiem attieciba
uz saturu, laiku, vietu un tehniskajiem aspektiem.

2 Valde $aja sakara izdod Tpasus noteikumus.

X STARPTAUTISKAS SPELES UN SACENSIBAS

pants /5 Starptautiskas spéles un sacensibas

1 Starptautiskas spéles vai sacensibas notiek tikai, iepriek§ sanemot atlauju no FIFA, attiecigas
Konfederacijas(-am) un/vai Asociacijam saskana ar FIFA Starptautisko spélu organizé3anas
noteikumiem.

2 LFF ir jaievero starptautisko spélu kalendars, ko sastadijusi FIFA.

pants /6 Sazina

LFF nepiedalas spélés vai nekomunicé par sporta jautajumiem ar asociacijam, kas nav FIFA locekles,
vai konfederacijas pagaidu locekles, bez FIF atlaujas.

pants /7 Apstiprinajums

Klubi, regionalas federacijas vai jebkura cita ar LFF saistita klubu grupa var pievienoties kadai citai
Asociacijai ar LFF un citas Asociacijas atlauju, un FIFA un/vai attiecigas konfederacijas(-u) atlauju, ka
noradits FIFA noteikumos.

Klubi, Ligas vai jebkura cita ar LFF saistita klubu grupa nevar piedalities sacensibas citas Asociacijas
teritorija bez LFF, citas Asociacijas(-u) atlaujas, ka arT bez FIFA un attiecigds Konfederacijas(-u)
atlaujas, ka noradits FIFA noteikumos par starptautiskajam spélém.

XI NOBEIGUMA NOTEIKUMI

pants /8 Neparedzéti apstakli un neparvarama vara (force majeure)

Valde pienem galigo lémumu par visiem jautdjumiem, kas nav paredzéti Sajos Statutos vai arl
neparvaramas varas (force majeure) gadijumos, ja vien $adu jautdjumu izlem8ana saskana ar spéka
esosajiem tiesTou aktiem vai Siem Statatiem nav citas institdcijas kompetencé. Sadi lemumi ir japienem,
pamatojoties uz tiestbam un taisnigumu, nemot véra attiecigos FIFA un UEFA noteikumus.
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Federacijas dokumentu publicéSana

LFF nodro$ina $adu dokumentu un informacijas pieejamibu sava oficidlaja majaslapa:

a) Statdti un Kongresa reglaments;

b) VéléSanu kodekss;

c) Disciplinarlietu un étikas kodekss;

d) Speélétaju statusa un pareju noteikumi
e) lekSg&jas kartibas noteikumi (IOR);

f) svarigakie LFF Iémumi;

g) Valdes sézu un Kongresa darba kartiba;
h) apkartraksti;

Darbibas izbeigSana

LFF darbiba var tikt izbeigta:

a. ar attiecigu Kongresa lemumu;

b. uz cita likuma noteikta pamata.

Lémums par LFF darbibas izbeig8anu ir pienemts, ja par to nobalso vairak neka divas treSdalas
klatesoSo LFF Biedru, turklat balsoSanai ir janotiek Kongresa, kurs ir speciali sasaukts tieSi Sim mérkim.

LFF darbibas izbeigS8anas gadijuma notiek tas likvidacija, ja vien likuma nav noteikts citadi. Pienemot
[émumu par LFF likvidaciju, Kongress ievél likvidacijas komiteju tris locekl|u sastava. Tas darbibu regulé
Biedribu un nodibinajumu likuma normas par biedribu likvidaciju.

LFF likvidacijas gadijuma tas aktivu atlikums tiek ziedots organizacijai, kurai ir [Tdzigi darbibas mérki.
Ta Sos aktivus parvalda ka “bonus pater familiae”, I1dz tiek atjaunota LFF. Nosleguma Kongress var
izvélaties aktivu sanéméju, nemot véra visu LFF Biedru divu tre$dalu vairdkuma lémumu. Sis pants
piemérojams, ciktal to neierobezo spéka esoso tiesibu aktu noteikumi.

Sis pants tiek piemérots, ja nav noteikti ierobeZojumi spéka eso$ajos normativajos aktos.

levieSana

Sie Statdti ir pienemti Kongresa Riga, 2019. gada 12. decembri un stdjas spéka uzreiz péc to
pienems$anas.

Sos Statiitus reglamenté Latvijas tiestbu akti. Pretrunu gadijuma starp Statdtiem un tiesibu aktiem tiek
pieméroti obligatie tiestbu akti.
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panis 82 Parejas noteikumi

1 LFF izpildinstitGcijas un valdes sastavs, kompetence un pilnvaras lidz 2020. gada Kongresam (ieskaitot)
noteiktas atbilstoSi LFF statdtu redakcijai, kas apstiprinata LFF biedru 2015. gada 31. marta sapulce.
Attiecigi, ka iznémuma noteikums no Statatu 81. panta 1. paragrafa, tiek noteikts, ka Sie Statiti dala,
ciktal tie attiecas uz LFF generalsekretara un Valdes sastavu, kompetenci un pilnvaram, stajas spéka
[1dz ar 2020. gada Kongresu, kad $ajos Statiitos noteiktaja kartiba ir ievéléta Valde.

2 LFF kopa ar tas esosajiem biedriem Sajos Statttos skaidri definé prasibas un kritérijus jaunu LFF Biedru
uznems&anai, ka arT esoSo Biedru dalibas saglabasanai. Tas jaizdara ITdz 2021. gada 1. maijam.

3 LFF tiek pieskirts papildu periods viena gada garuma I1dz 2022. gada 1. maijam, lai skaidri strukturétu
piederibu un tas Biedrus Sajos Statitos sadalitu parstavju grupas.

Biedribas “Latvijas Futbola federacija” varda:

Riga, 2019. gada 12. decembrt
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Saja Vélésanu kodeksa izmantotajai terminologijai ir tada pati nozime, ka LFF Statiitu Terminu definiciju sadala dotajiem
terminiem.

P.S.: Termini, kuri attiecas uz fiziskam personam, piemérojami abam dzimtém. Visi termini vienskaitli attiecas uz daudzskaitli
un otradi.
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Piemérosanas joma

Sis Vél&sanu kodekss ir piemérojams Valdes un neatkarigo komiteju loceklu vél&sanam atbilstosi LFF StatGtos
noteiktajam definéjumam.

Sis Vélaésanu kodekss ir piemé&rojams ari LFF Biedru attiecigo institlciju locek|u véléganam, ja vien to statiti Tpasi

to paredz. LFF Biedru statlti nosaka precizu $i Vélésanu kodeksa piemérosanas jomu, it Tpasi, vai LFF Vélésanu
komiteja uzrauga attiecigo vélésanu procesu.

Principi un pienakumi
Visparigie labas parvaldibas principi, pieméram, pilnvaru dalisana, neatkariba, caurskatamiba, pienakums
izvairities no interesu konflikta situacijam, bez iznémuma jaievéro visa vélésanu procesa.

LFF janodrosina skaidra un neparprotama vélésanu noteikumu un vadliniju pieejamiba LFF Statltos paredzétaja
laika.

Jebkada neatbilstosa treSo personu ietekme véléSanu procesa nav atlauta.

LFF gada, ka visi tas institlciju vélésanu noteikumi un vadlinijas atbilst $T VEéléSanu kodeksa, LFF Stathtu, ka art
FIFA Statdtu, rikojumu, noradijumu un [Emumu noteikumiem.

LFF vismaz 30 dienas pirms attiecigo vélésanu dienas informé FIFA un UEFA par vélésanu veidu (t.i., ievélamo
loceklu skaitu, pilnvaru laiku, vélésanu iemeslu utt.) un iesniedz FIFA un UEFA deriga Vélésanu kodeksa, ka arT, ja
nepieciesams, jebkadu citu vélésanu noteikumu un vadliniju kopiju.

LFF nekavéjoties informé FIFA un UEFA par jebkada veida neatbilstigu treSo personu ietekmi véléSanu procesa.

Ja vien LFF StatGtos un rikojumos nav noteikts citadi, attiecigo LFF institdciju locekli turpina pildit savas funkcijas
[idz véléSanu procesa beigam.
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Pamatprincipi

Vélesanu komiteja uzrauga vélésanu procesu saskana ar attiecigajiem LFF Statltu noteikumiem un So Vélésanu
kodeksu.

Apelaciju komiteja ir otra instance, un ta ir atbildiga par apelaciju, kas iesniegtas par LFF Vélésanu komitejas
|emumiem, izskatisanu.

Vélésanu komitejas un Apelaciju komitejas locekli nevar bt nevienas citas LFF institdcijas locekli un nevar ienemt
izpildoSu amatu neviena valsts varas institlicija. Veélésanu komitejas locekli savu amata pilnvaru laika nevar
kandidét uz amatiem LFF.

VEléSanu komitejas un Apelaciju komitejas locek|i nekavéjoties izstajas no attieciga jautajuma skatiS8anas un
atturas no jebkada lémuma pienemsanas, ja:

a. viniir tieSie gimenes locekli kadam no kandidatiem, kas kandidé uz kadu no amatiem;

b. pastav interesu konflikta risks vai iespéjamiba atbilstosi LFF Disciplinarlietu un étikas kodeksa

noteiktajam definéjumam.

Gadijuma, ja Vélésanu komitejas vai Apelaciju komitejas loceklis neatbilst kadai no iepriekSminétajam prasibam
un/vai tam jebkadu iemeslu dé| ir jaatkapjas no Vélésanu komitejas locekla amata, tas tiek aizvietots saskana ar
st Véleésanu kodeksa 4. panta 3. punktu.

LFF Kongress iece| VElésanu komitejas un Apelaciju komitejas locek|us saskana ar LFF Statdtu noteikumiem uz
Cetru gadu pilnvaru laiku.

Vélésanu komitejas loceklis savu amatu nevar ienemt ilgak neka divus pilnvaru laikus neatkarigi no t3, vai Sie
pilnvaru laiki ir péc kartas.

Vélésanu komitejas un Apelaciju komitejas locekli vienmér rikojas labticigi un, pildot pienakumus, ievéro
visaugstaka limena objektivitati.

Sastavs

VElésanu komiteja darbojas $ada sastava:
a. priekssédéetajs;
b. priekSsédétaja vietnieks;

c. viens loceklis.
LFF Kongress iece] ari attiecigu aizvietotaju skaitu.
PriekSsédétaja promb{tné vai, ja vins nav pieejams, vinu aizvieto, vina funkcijas pilda priekSsédétaja vietnieks vai

—gadijuma, ja ari priekSsédétaja vietnieks atrodas prombitné vai nav pieejams — komitejas loceklis. Locekli, kurs
atrodas prombatné vai nav pieejams, aizvieto aizvietotajs.
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4 velesanu komiteja no savu locek|u vidus iece] sekretaru, kurs ir atbildigs par logistikas jautajumiem un risina
administrativos jautajumus. Vin$ var pieaicinat LFF administraciju, lai ta sniegtu vinam palidzibu pienakumu

izpildé.

> Vismaz Vélésanu komitejas priek$sédétajam ir jabat zvérinatam advokatam.

Vélésanu komitejas visparigie pienakumi

Velésanu komiteja ir atbildiga par visiem uzdevumiem, kas saistiti ar Kongresa paredzéto vélésanu organizésanu,
norisi un uzraudzibu. Konkréti, VElésanu komiteja ir atbildiga par:

a)

b)

c)

d)

e)

f)

g)
h)

)

stingru LFF StatGtu un rikojumu, ka ari §T VéléSanu kodeksa ievérosanu;

LFF institlciju vélésanu noteikumu un vadliniju atbilstibu $1 Vélésanu kodeksa un LFF Statdtu
noteikumiem, ka ari FIFA Statdtiem, rikojumiem, noradijumiem un Iémumiem;

stingru statltos noteikto vélésanu terminu ievérosanu;

informacijas sniegSanu LFF Biedriem, ka arT attiecigajam valsts institlicijam (ja nepiecieSams), medijiem
un sabiedribai;

attiecibu uzturésanu ar valsts institlicijam (ja nepiecieSsams);

kandidatu izvirzisanas procediru (procediras uzsaksana, informacijas izplatisana, izvértésana, oficiala
saraksta publicésana utt.);

balsotaju saraksta sastadisanu ar LFF administracijas palidzibu saskana ar LFF Statltu noteikumiem;
balsotaju identitates parbaudi Sim nolGkam iecelta zvérinata notara uzraudzib3;

vélésanu un balsoSanas norisi;

jebkadu citu uzdevumu veiksanu, lai nodrosinatu sekmigu vélésanu procesa norisi.

Sapulces, kvorums un lemumi

Veélésanu komitejas sapulces sasauc priekSsédétajs. Pilnvaras apspriest un pienemt |émumus ir tikai noteiktaja

kartiba sasauktai Vélésanu komitejas sapulcei.

Veélésanu komiteja nav lemttiesiga, ja tas sapulcé nepiedalas vairakums (vairak neka 50%) tas locek|u.

Vélésanu komiteja IEmumus pienem ar derigo balsu vairakumu (vairdk neka 50%). BalsoSana ar pilnvarotas

personas vai véstules starpniecibu nav atJauta. Neizskirta balsojuma gadijuma noteicosa balss ir priekSsédétajam.

Pienemtie Iemumi tiek protokoléti, un protokolu paraksta Vélésanu komitejas priekSsédétajs un sekretars.

Atbilstibas kritériji

1 Atbilstibas kritériji amatu ienems$anai attiecigajas LFF institlcijas tiek definéti attiecigajos LFF Statdtu
noteikumos.
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VEélésanu komiteja nenosaka atbilstibas kritérijus, kas nav paredzéti LFF Statdtos, ka ari nenosaka nekadas citas
formalas prasibas, kas nav paredzétas Saja Vélésanu kodeksa vai LFF Statdtos. Vélésanu komiteja tikai pieprasa
dokumentus, kas palidz noteikt, vai ir izpilditi attiecigie atbilstibas kritériji.

Vélesanu komiteja LFF StatGtos noteiktajos terminos publicé pilnu atbilstibas kritériju sarakstu (atsaucoties uz
attiecigajiem LFF Statdtu noteikumiem), ka arT katra amata pretendentiem iesniedzamos dokumentus.

Valdes loceklu amatu kandidatu pieteikSana un izskatiSana

Visa vélésanu procediras laika nevienam no kandidatiem netiek pieprasitas nekada veida nodevas vai
maksajumi, ja vien tadus ieprieks nav apstiprinajis LFF Kongress. Jebkura gadijuma visam saskanotajam nodevam
vai maksajumiem ir jabat sapratigiem, un tie izmantojami tikai attiecigo administrativo izmaksu segSanai.

Kandidatu pieteikumi visiem Valdes amatiem tiek nosatiti ierakstita véstulé, e-pasta ar pazinojumu par
sanemsanu vai apmaina pret sanemsanas apstiprinajumu personigi iesniegtas LFF administracija vismaz 30
dienas pirms attieciga véléSanu Kongresa. Administracijas sanemtie kandidatu pieteikumi tiek nekavéjoties
nosutiti Vélésanu komitejas sekretaram, ka art Parvaldibas un atbilstibas nodalai attiecigu integritates parbauzu
veikSanai saskana ar $1Vélésanu kodeksa A pielikumu.

Tris dienu laika péc iesniegSanas termina beigam Vélésanu komiteja rakstiski informé kandidatus, kuri nav
iesniegusi visus attiecigos pamatojuma dokumentus, un pieskir viniem vél divas dienas pieteikumu pilnigai
aizpildisanai. Ja attiecigie kandidati noteiktaja laika neizpilda savus pieteikumus, vinu kandidatlras tiek
pasludinatas par spéka neesosam.

Kandidatus uz amatiem Valdé Vélésanu komiteja izskata septinu dienu laika péc to iesniegSanas termina beigam,
un tada pasa termina kandidati tiek informéti par Vélésanu komitejas |Emumu.

Valdes locek]u amatu kandidatu apelacijas procediira

Apelacijas stidzibas par Vélésanu komitejas [Emumiem var iesniegt tikai LFF Apelaciju komitejai, izslédzot iespéju
minétos IEmumus parstdzét jebkura cita institlcija, konkréti, valsts institlcija.

Visas atbilstosi motivétas apelacijas slidzibas janoslta ierakstita véstulé vai personigi janogada pret sanemsanas
apstiprinajumu LFF administracija tris dienu laika péc VEleésanu komitejas [Emuma sanemsanas. Administracijas
sanemtas apelacijas stdzibas tiek nekavéjoties nosititas Apelaciju komitejas locekliem.

Apelaciju komiteja var pienemt [émumu par papildu pieradijumu un dokumentu sanemsanu, ko attiecigais
kandidats neiesniedza sakotnéja pieteiksanas brid.

Apelacijas stdzibas Apelaciju komiteja izskata Cetru dienu laikd no to sanemsanas briza, un tada pasa laika
kandidati tiek informéti par pienemto IEmumu.

Apelaciju komiteja darbojas priekSsédétajs un tris locekli, kurus iece| LFF Kongress. Vienlaikus ar Apelaciju
komitejas locekliem Kongress iece] art divus aizvietotajus. PriekSsédétajam jabit ar jurista kvalifikaciju. Vismaz

vienam Apelaciju komitejas loceklim ir jabQt sertificetam gramatvedim.

Apelaciju komitejas |Emumi ir galigi un saistosi.

Citu LFF institdciju kandidatu pieteikSanas procediira

Kandidatu pieteikumus amatiem visas paréjas LFF institlcijas [Parvaldibas un atbilstibas nodala, Vélésanu
komiteja un juridiskas institlicijas] Valde noslta LFF administracijai vismaz 30 dienas pirms attieciga vélésanu



Kongresa. Administracijas sanemtie kandidatu pieteikumi tiek nekavéjoties nosutiti Vélésanu komitejai, ka art
attiecigajai par integritates parbaudém atbildigajai institucijai.

©

dienu laika péc kandidatu pieteikumu sanemsanas Vélésanu komiteja administracijai apstiprina, vai ir izpilditas
formalas attiecigajiem amatiem noteiktas prasibas. Gadijuma, ja vienu vai vairakus kandidatus nevar apstiprinat,
Valde attiecigajiem amatiem iesaka papildu kandidatus.

)

Sadu citu institiiciju loceklu vélé$anas var rikot vienlaicigi. V&lésanu Kongresa sakuma delegatiem tiek izsniegtas
attiecigas vélésanu zimes, kuras ierakstiti attiecigo institdciju amatu kandidatu saraksti.

w

Sadu locek|u vélésanu laika delegati paliek sézam savas vietas un balso, izmantojot mobilo vé&l&sanu urnu, ko kads
no balsu skaitTtajiem pienes pie katras sédvietas, procesu ciesi uzraugot Vélésanu komitejas loceklim.

IS

Kad visi delegati savas vélésanu zimes balsosanas kabiné ir ievietojusi vélésanu urna, Velésanu komiteja visu
delegatu prieksa veic balsu saskaitiSanu un pazino rezultatus Kongresa dalibniekiem.

pants 171 Oficialais kandidatu saraksts

[N

Oficialo kandidatu sarakstu amatiem visas LFF institlcijas LFF Biedriem nosita vismaz 15 dienas pirms vélésanu
Kongresa.

N

Oficialo kandidatu sarakstu ari publicé presé un, ja nepiecieSams, nosuta informacijai attiecigajam valsts
iestadem.

pants 12 Vélésanu Kongresa sasauk$ana

LFF vélésanu Kongresu sasauc saskana ar LFF Statltu noteikumiem. Saistiba ar véléSanu Kongresu ievérojamie
termini tiek publicéti presé un, ja nepiecieSams, pazinoti attiecigajam valsts iestadém.

pants 13  Vélésanu komitejas pienakumi vélésanu Kongresa laika

Veélésanu Kongresa laika Vélésanu komitejas pienakumi ir:
a) parbaudit balsotaju identitati;
b) uzraudzit vélésanu procediru Kongresa laika;
c) skaitit vélesanu zZimes;
d) pienemtlémumus par vélésanu zimju derigumu vai nederigumu;
e) pienemt galigo Ilemumu par vélésanu procediras jautajumiem Kongresa laika;
f)  pazinot oficialos rezultatus;

g) ja nepiecieSsams, organizét un vadit preses konferenci.
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Vélésanu zimes
Administracija Vélesanu komitejas uzraudziba sagatavo vélésanu zimes. Vélésanu zZimém jab0t nodrukatam
skaidri un salasami.

Katras kartas vélésanu zimém jabut atskiriga krasa.

vélesanu urna

Pirms balsoSanas procediras sakuma vélésanu urna - ja iespéjams, caurspidiga - tiek atvérta un uzradita Kongresa
delegatiem. Péc tam vélésanu urna tiek aizvérta un novietota redzama vieta Vélésanu komitejas locekJu tuvuma.

Visa balsoSanas procesa laika véléSanu urnu uzrauga kads no Vélésanu komitejas locekliem.

Balsosana

Pirms delegati tiek llgti balsot, VElésanu komitejas priekssédétajs detalizéti izskaidro vélésanu procediru
(balsosanas kabine, vélésanu urna, vélésanu zimes, derigas un nederigas vélésanu zimes, skaitiSana,
nepieciesamais balsu vairakums, rezultati utt.), atsaucoties uz attiecigajiem Statltu noteikumiem.

VElésanu komitejas priek$sédétajs aicina péc kartas visus klatesoSos un balsstiesigos Biedru delegatus nakt
Kongresa zales prieksa, kur notiek véléSanas.

Péc izsaukSanas attiecigais delegats dodas Kongresa zales prieksa un, parakstijies par vélésanu zimes veidlapas
sanemsanu, sanem savu vélésanu zimi.

Péc tam delegats Sim nollkam paredzétaja balsoSanas kabiné aizpilda savu véléSanu zimi. BalsoSanas kabine ir
novietota redzama vieta, tacu delegats taja var nobalsot, citiem neredzot. BalsoSanas kabiné nav at|auts ienest
mobilos telefonus, kameras vai jebkadas citas ierakstiSanas ierices.

P&c tam delegats ievieto savu vélésanu zimi vélésanu urna, parakstas vélésanu registra un atgrieZas sava vieta.

Tiklidz visi delegati savas vélésanu zimes ir ievietojusi vélésanu urna, sakas skaitiSanas procedira. Vélésanu
komitejas loceklis atver un visu delegatu prieksa iztukSo vélésanu urnu.

Péc tam sakas skaitisana.

Visparigie principi

VEléSanu zimju skaitiSana piedalas tikai VEléSanu komitejas locekli. Visas darbibas (véléSanu urnas atvérsana,
vélésanu zimju skaitisana, balsu skaitiSana utt.) tiek veiktas t3, lai tam varétu sekot lidzi visi Kongresa delegati.
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Strida gadijuma par vélésanu zimes derigumu vai nederigumu, balss derigumu vai nederigumu, protokolésanu,
rezultatu pazinosanu vai jebkadu citu jautajumu saistiba ar skaitisanas procediru, Vélésanu komitejas pienemtais
[émums ir galigs.

Nederigas vélésanu zimes

Par nederigam tiek uzskatitas Sadas vélésanu zZimes:

a. vélésanu zimes, kuram nav Vélésanu komitejas noteikto oficialo atskiribas zimju;
b. velésanu zimes, kuras ierakstiti tadu personu vardi, kuri nav kandidati;
c. Vvélésanu zimes, kas nav salasamas vai kuras ir bojatas;

d. vélésanu zimes ar identifikacijas ziméem.

Vélésanu komitejas priekSsédétajs nederigo vélésanu zimju aizmuguré uzraksta to nederiguma iemeslu(-s), ko
apstiprina ar parakstu.

Pareizrakstibas kliidas

Pareizrakstibas k|tdu gadijuma balss nav deriga tikai gadijuma, ja $adu klGdu dé| nav iesp&jams skaidri noteikt,
par kuru no oficialajiem kandidatiem ir balsots.

Skaitisana un rezultatu pazinosana

Kad vélésanu urna ir atvérta, VEélésanu komitejas locek|i saskaita véléSanu zimes un parbauda to derigumu. Ja
vélésanu zimju skaits ir vienads vai mazaks par izsniegto véléSanu zimju skaitu, vélésanas ir spéka. Ja vélésanu
zimju skaits ir lielaks par izsniegto vélésanu zimju skaitu, vélésanas tiek pasludinatas par nederigam, un proceddra
tiek sakta no jauna, péc ieprieks noteiktas kartibas.

Kad vélésanu zimju skaits ir parbaudits, VElésanu komitejas locekli turpina skaitit par katru kandidatu vai katru
no sarakstiem nodotas balsis.

Ja nepiecieSama otra (vai talaka) balsosanas karta, balsoSanas procedira tiek atkartota péc iepriekseéja panta
noteiktas kartibas. Kongresa dalibnieki ari tiek informéti par Statttu noteikumiem, kas attiecas uz otro (vai talaku)
balsosanas kartu (pieméram, jebkadas nepiecieSama vairakuma izmainas, kandidatu izslégsana utt.).

Péc katras vélésanu kartas Velésanu komitejas priekSsédétajs Kongresa daltbniekiem oficiali pazino rezultatus.
Generalsekretars savaktas un saskaititas vélésanu zimes ievieto attiecigajas aploksnés. Péc tam aploksnes

paraksta Vélésanu komitejas priekSsédétajs, un tas tiek aizzimogotas. Administracija Sis aploksnes saglaba un
iznicina 180 dienas péc Kongresa beigam.

Dokumentu arhivésana un konfidencialitate

Veélésanu komiteja un Vélésanu apelaciju komiteja visus oficialos, ka art tam vélésanu procesa laika iesniegtos
dokumentus nodod administracijai, kas ir atbildigs par to arhivésanu.
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2 velésanu komitejas un Vélédanu apelaciju komitejas locekli ievéro pilnigu konfidencialitati un slepenibu attieciba
uz jebkadu informaciju un dokumentiem, kas viniem kluvusi pieejami vél&sanu procesa laika. Sads pienakums
paliek spéka nenoteiktu laiku péc attieciga véléSanu procesa. Vini nav tiesigi saglabat nekadus tiem véléSanu
procesa laika (elektroniska vai cita forma) iesniegtos dokumentus.

pants 22  Zvérinats notars

Zveérinats notars vai cita tiesu atzita persona ar lidzvértigu juridisku statusu piedalas Kongresa un sastada vélésanu
protokolu saskana ar nacionalo tiesibu aktu noteikumiem. Konkréti, ST persona ir atbildiga par delegatu
identitates parbaudisanu un balsoSanas procediras ievérosanu.

pants 23  Neparedzétie jautajumi

1 Visus ar vélésanu Kongresa administrativo un tehnisko organizaciju vai véléSanu norisi saistitos
jautajumus, kas nav paredzéti $aja Vélésanu kodeksa vai LFF Statltos un rikojumos, izlemj VEléSanu
komiteja, kuras Ilemums ir galigs.

2 Visus ar vélésanu norisi saistitos jautajumus, kas nav paredzéti Saja Vélésanu kodeksa vai LFF Stattos un
rikojumos, izlemj Vélésanu komiteja, kuras |éEmums ir galigs.

pants 24 leviesana

Sis Véléganu kodekss apstiprinats Kongresa Riga, 2019. gada 12. decembri un stajas spéka nekavéjoties.

Biedribas “Latvijas Futbola federacija” varda:

Riga, 2019. gada 12. decembrt



B pielikums — integritates parbaudes anketa

Pants 1

Pants 2

Pants 3

o

N

Visparigie noteikumi

Integritates parbaudes attieciba uz LFF oficialo amatu kandidatiem un $adu amatu turétajiem, par kuriem ir javeic
integritates parbaudes (turpmak — kandidati) veic attieciga institlicija saskana ar So Statltu noteikumiem un So
pielikumu.

Kandidatiem, kuri ir paklauti integritates parbaudém, ir jaiziet zemak aprakstitais caurlikoSanas un informacijas
sniegSanas process. Pirms caurllkosanas procesa katrs kandidats sniedz rakstisku piekriSanu minéta procesa
veikSanai, izmantojot attiecigas integritates parbaudi veicos$as institicijas veidlapu. Ja $ada rakstiska piekrisana
nav sniegta, tiek uzskatits, ka integritates parbaude nav izieta.

Kandidatiem, kuri ir pak|auti integritates parbaudém, vienmér jarikojas labticigi un pilniba jasadarbojas butisku
faktu noskaidrosanai péc motivéta pazinojuma. Ja attiecigais kandidats nesadarbojas ar integritates parbaudes
veikSanas joma kompetento institdciju, tiek uzskatits, ka integritates parbaude nav izieta.

Tiek uzskatits, ka integritates parbaude nav izieta, ja:

a. valsts tiesa attiecigajam kandidatam ir piespriedusi kriminalsodu vai disciplinarsodu, konkréti, ja péc
bltibas izskatamais jautajums bijis par kandidata ricibu, nevis nebitisku parkapumu vai procesualu
neatbilstibu;

b. FIFA vai citas sporta institicijas Etikas komiteja attiecigo kandidatu ir atzinusi par vainigu un/vai
piespriedusi sodu, kas liek nopietni apsaubit ta spé&jas pildit attieciga amata pienakumus.

levérojot attiecigos noteikumus par zinu noradisanu un informacijas un attiecigo ieglto datu nosutisanu
integritates parbauzu konteksta saskana ar So pielikumu, institlcija, kura veic integritates parbaudes, stingri
ievéro visas $adas informacijas un visu saistito datu konfidencialitati.

Caurlukosanas process

CaurlikoSanas procesa sakuma visiem kandidatiem, kas ir paklauti integritates parbaudei, jaiziet identifikacijas
parbaude (“ID parbaude”). Saja sakara kandidatam jaiesniedz par integritates parbaudi atbildigaja institiicija
savas attiecigaja bridi derigas pases kopija. ID parbaudes ietvaros javeic $adu elementu parbaude/identifikacija:

a. vards(-i) un uzvards(-i);

b. dzivesvietas adrese;

c. dzimSanas datums un vieta;

d. valstspiederiba/valstspiederibas.

Visiem kandidatiem, kuriem ir veicama integritates parbaude, jaaizpilda zemak 3. panta noradita anketa.

Par integritates parbaudi atbildiga institlicija var veikt neatkarigu izpéti un/vai parbaudi, lai par attiecigo
kandidatu iegltu papildu informaciju, kas var ietvert zinas par starpniekiem un saistitajam personam, pilnvaram,
potencialiem interesu konfliktiem un bdtisku Iidzdalibu, ka arT tiesvedibu un izmekléSanu civilajas un
kriminallietas.

Anketa

Vards(-i):

Uzvards(-i):




Dzivesvietas adrese:

DzimSanas datums un
vieta:

Valstspiederiba/
valstspiederibas:

Profesija:

! Vai Js ieprieks esat ar galigu [Emumu sodits par jebkadu apzinati veiktu sodamu nodarijumu vai par jebkadu citu

nodarijumu, kas atbilst FIFA Etikas kodeksa 5. panta Il dala paredzéto profesionalas étikas normu parkapumam?

] ne []oa

Ja esat, lUdzu, precizéjiet:

2 Vai kada sporta parvaldibas institdicija Jums kadreiz ir piemérojusi disciplinaru vai lidzigu sodu vai sankciju par

3

8

darbibam, kas pielidzinamas FIFA Etikas kodeksa 5. panta Il dala paredzéto profesionalas &tikas normu
parkapumam?

] ne []ia

Jair, l0dzu, precizéjiet:

Vai pret Jums pasreiz ir ierosinata tiesvediba vai izmeklésana saistiba ar kadu civillietu, kriminallietu vai
disciplinarlietu?

[] ne []ia

Jair, ladzu, precizéjiet:

Es pilnTba apzinos, ka uz mani attiecas LFF Disciplinarlietu un étikas kodeksa noteikumi, ka art LFF StatGti un citi
rikojumi saistiba ar integritates jautajumiem, un es pilniba atbilstu Siem noteikumiem.

Futbola joma es Sobrid ienemu $adus amatus:
Zemak noraditie fakti un apstakli attiecilba uz mani var radit iemeslu potencialiem interesu konfliktiem (sk.
konkréti o statttu 23. panta 9. daju):

Piezimes un noveérojumi, kas var bt nozimigi integritates parbaudes konteksta:

Es pilniba apzinos un piekritu, ka ST anketa ir pieejama attiecigas LFF institdicijas locekliem.

Es pilntba apzinos un apstiprinu, ka man ir jainformé institdcija, kas veic integritates parbaudi, par jebkadiem $aja
sakara batiskiem faktiem un apstakliem, kas rodas péc integritates parbaudes.



10 Es pilntba apzinos un apstiprinu, ka man ir pilniba jasadarbojas, lai noskaidrotu bitiskus faktus attieciba uz savas
integritates parbaudi. Konkréti, es péc pieprasijuma iesniegSu jebkadus sava riciba esoSus dokumentus,
informaciju vai jebkadus citus veida materialus. Turklat es sagadasu un iesniegSu dokumentus, informaciju vai
jebkadus cita veida materialus, kuru nav mana riciba, bet ko man ir tiesibas sanemt.

11 Es pilniba apzinos un apstiprinu, ka institiicija, kas veic integritates parbaudi, var pieprasit ari informaciju par
iespéjamam sankcijam (ieprieks noraditais 1. un 2. jautajums) tiesi no FIFA vai attiecigas konfederacijas, ka ari no
citam institdcijam, pieméram, Sporta arbitrazas tiesas (CAS) Lozanna, Sveicé vai no Starptautiskas Olimpiskas
komitejas. Saja sakara es atbrivoju attiecigas institlicijas no jebkada konfidencialitates pienakuma attieciba uz
minéto informaciju.

12Es pilntba apzinos un apstiprinu, ka institdcija, kas veic integritates parbaudi, var ievakt par mani papildu
informaciju saskana ar 31 pielikuma 2. panta 3. daJu.

(Vieta un datums) (Paraksts)



